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EDITORIAL DE PHILIPPE JUNOD
Chers ARB,

Les réactions qui ont suivi la réédition presque simultanée de Six heures i perdre de Brasillach, d'une part,
et des deux Nuremberg de Bardeche en un volume, d'autre part, nous ont amenés a refondre
complétement ce Bulletin, pratiquement sous presse il y a deux mois déja. Ainsi, nous vous proposons
un dossier thématique plus exhaustif des articles et propos suscités par la sortie de ces deux
publications. Les "bréves", recensions et autres ont été reportés dans le prochain numéro, dont le contenu
est de ce fait pratiquement bouclé.

Six heures i perdre bénéficie d'une préface inédite de notre ARB Ph. d'Hugues ; ce sera aussi le cas pour
les prochains titres programmeés chez Pardes, dont Comme le temps passe. Cette sortie du purgatoire tient
pour partie du passage dans le domaine public depuis le 1* janvier 2016 des ceuvres du poete de
Fresnes. Le tirage de cette édition est hélas limité ; apprécions en revanche la qualité d'impression et
l'esthétique d'une couverture sobre et efficace, illustrée d'un portrait inédit. La relecture méticuleuse du
texte nous épargne les innombrables coquilles qui parsemaient les éditions précédentes, publiées sans les
accords des ayants droit.

Notre second dossier consacre la réédition d'une ceuvre majeure de Maurice Bardeche, dont le 1*
volume, Nuremberg ou La Terre promise, vaudra un proceés et une condamnation a son auteur. Livre
déterminant en ce qu'il marque véritablement l'entrée en rébellion du beau-frére de Brasillach et dont
l'analyse demeure, encore aujourd’hui, d'une extraordinaire actualité. Ces deux rééditions (Six heures

perdre ; Nuremberg) sont disponibles aupres des ARB.
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DOSSIER : SIX HEURES A PERDRE

ix heures a perdre : Manuscr

15.  Robert BRASILLACH (1909-1945). MaNuscriT autographe, Six heures perdre (fragments), [1944] ; 53 pages

2.000/2.500

in-8. -

IMPORTANTS FRAGMENTS DE CE ROMAN POSTHUME.

Reédigé au premier semestre de 1944, et publié en feuilleton dans I'hebdomadaire Révolution nationale entre le 11 mars et le
10 juin 1944, le roman Six heures i perdre est une des derniéres ceuvres de Brasillach ; il sera publié chez Plon en 1953. Le sujet,
étroitement lié aux souvenirs de captivité de Brasillach, a d6 8tre concu immédiatement apres son retour en France en 1941, Le
roman, en partie autobiographique, est marqué par les impressions du camp : les pages consacrées i la vie du <amp ont souvent
pour point de départ la chronique régulire qu'il avait entreprise dés son retour pour renseigner les familles des prisonniers. Le
roman se continue sous 1'Occupation, et évoque les actions de la Résistance.

Le manuscrit a servi pour 'impression du roman dans le journal ; il correspond 4 1a « Troisi®me partie » du livre et comprend
les chapitres 2, 4, 1a fin du chapitre 5 avec le début du chapitre 6 ; le chapitre 2 est éerit au dos de pages imprimées d'examens
d’anglais et d‘allemand. Les feuillets sont remplis de la petite et fine écriture de Brasillach, 3 Fencre blewe, avec des rattres et
corrections, et des morceaux rapportés par collage. Les fins de chapitre comportent la mention « ( suivre) ».

On joinT une LAS. & Lucien ComperLe, Paris dimanche 19- {demi-page in-4 i en-téte de Je suis partout), envoyant le
« papier promis. J'espére que la censure n‘y verra pas d’inconvénient ». ..

(Extrait du catalogue « Lettres & Manuscrits autographes » de la maison de ventes spéeialisée Alde pour la
vente aux enchéres publiques du 19 avril 2012 a ’'Hétel Regina, Paris, p.8 ; Thierry Bodin expert)
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Six heures a perdre n’est peut-étre pas le
meilleur roman de Robert Brasillach, mais ce n’est pas
le moins intéressant, bien au contraire. C’est également
le plus méconnu, celui qu’on cite le moins, parce que
c’est aussi le moins ln. Pourquoi ? Tout d’abord, et
¢’est la premiére raison, il s’agit d’un roman posthume,
paru a un mauvais moment, en 1953. Depuis 1945,
beaucoup d’eau avait coulé sous les ponts, beaucoup
d’événements §’¢taient produits ou retenaient
I’attention d’une opinion publique qui avait évolué. De
Gaulle avait totalement disparu de Ia scéne politique, la
guerre froide battait son plein, et en France, depuis
Antoine Pinay auteur d’une bienfaisante loi d’amnistie,
la droite était au pouvoir, tandis que les communistes
étaient relégués dans une opposition stérile et avaient
cess¢ de faire peur. Dans ce climat nouveau, les
drames de I’épuration étaient comme rejetés dans un
lointain passé, par un inconscient collectif soucieux
d’oubli et d’apaisement. Les exécutions de Brasillach,
Laval ou Darnand semblaient déja appartenir a une
autre époque. Pour les nouveaux venus de vingt ans ou
moins qui n’avaient de la guerre et de ses suites que
des souvenirs d’enfance, tout cela faisait partic d’un
temps révolu et constituait un chapitre d histoire
reculée. Dans une actualité littéraire d’ o0 les noms de
Drieu La Rochelle, Fernandez ou Brasillach justement
¢taient bannis, ou ce qui comptait en 1953, ¢’était
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Samuel Beckett, Marguerite Duras, Alain Robbe-
Grillet ou la découverte de J.L.Borges, le retour
inopportun d’un fusillé dont beaucoup trafnaient la
mémoire comme un vague remords, ne pouvait que
passer inapercu. La parution de Six heures & perdre ne
constitua pas un événement, non plus d’ailleurs que
celle de Féerie pour une autre fois de Céline I’année
précédente, ou celle des Deux Etendards de Rebatet en
1951. Rares furent les compte rendus, sauf dans
quelques journaux amis peu lus, et soigneusement
tenus 4 I’écart par la grande presse. La conspiration du
silence organisée contre les réprouvés de 1’épuration
fonctionnait  toujours, discrétement mais trés
efficacement et le roman posthume de Brasillach en fit
les frais avec beaucoup d’autres. Ce n’était pas un
inédit a4 proprement parler, car tout a la fin de
I’Occupation il était paru en feuilleton, du 11 mars au
10 juin 1944 dans Révolution  nationale,
I’hebdomadaire de Lucien Combelle. Robert Brasillach
y avait trouvé refuge en septembre 1943, aprés son
départ de Je Suis partout dont il ne voulait plus suivre
la ligne politique imposée par les ultras (Cousteau,
Laubreaux, Rebatet). Avec Drieu La Rochelle, il
partageait la vedette de la premieére page d’un joumnal
bien moins important que celui qu’il avait quitté, mais
qui, grice a ces deux signatures prestigieuses avait
conguis un public peui-étre moins nombreux mais
choisi. Aussi le tifre d’un roman paru trois mois durant
dans un tel journal a la veille de la Libérafion ne
pouvait-il étre totalement ignoré ni oublié. 1I 1'était
d’ailleurs si peu que deux obscurs cinéastes débutants,
Alex Joffe et Jean Levitte Pavaient repris en 1946,
sans scrupule pour un péile navet qui ne devait rien au
roman et sombra aussitdt dans un oubli bien mérité.
Avant d&’étre arrété, Brasillach avait d’ailleurs eu le
temps de comiger le fexte paru en feuilleton, et de
déposer chez Plon le manuscrit de cette version
améliorée par ses soins. C’est ce texte définitif’ que
Plon publia en 1953, avec le succés relatif que 'on a
dit. Et pourtant, s’il n’a pas ’éclatante qualit¢ de
Comme le temps passe, voire des Sept couleurs, Six
heures a perdre en a d’autres qu’une lecture aftentive
permet de découvrir. Certes, il n’a pas le charme
indéfinissable et unique qui séduit tellement les
lecteurs des autres romans, et s’est sans doute ce qui a
pu en décevoir certains, méme si ce charme insidisux y
reparait ici ou 1. Mais surtout on y voit surgir des
tonalités différentes qui annoncaient une nouvelle
maniére, un miirissement de la pensée comme du style,
qui le différencie beaucoup des cing premiers romans

lecteurs des autres romans, et s’est sans doute ce qui a
pu en décevoir certains, méme si ce charme insidieux y
reparaft ici ou li. Mais surtout on y voit surgir des
tonalités différentes qui annongaient une nouvelle
maniére, un mirissement de la pensée comme du style,
qui le différencie beaucoup des cing premiers romans
qui sont Le Voleur d’étincelles, L’Enfant de la nuit, Le
Marchand d’oiseaux, Comme le temps passe, le chef-
d’ceuvre incontestable et Les Sept couleurs (car déja,
La Conguérante avait laissé percer des tentations
nouvelles), sans nuire pour autant & [’intérét de ce
nouveau venu. Bien au contraire, ¢’est méme un livre
tout a fait passionnant, auquel les circonstances
particuliéres dans lesquelles il vit le jour, conférent un
intérét tres spéeifique et pour tout dire unique. Avant
de poursuivre, affirmons le d’emblée : Six Heures a

perdre est d’abord un grand roman de ’Occupation, un

des plus grands qui soient, malgré ’abondance
d’ceuvres sur le sujet, ou la quantité I’emporte sur la
qualité. Au premier rang, on placera Le Chemin des
écoliers de Marcel Aymé, dont nul ne peut contester la
primauté, sur le plan du talent et de P’exactitude
historique la plus précise. Dans la méme veine,
quelques degrés au-dessous, on citera Au bon beurre
de Jean Dutourd. On ignorera Le Silence de la mer de
Vercors pale décalque étriqué du trés beau Colette
Baudoche de Barrés, ainsi que quelques autres.
L’avantage de Six Heures a perdre sur la plupart, ¢’est
qu’il est écrit & chaud, comme filmé sur le vif, au
moment méme ou se déroulent les événements que
relate I"auteur. Pour une fois, on se permettra d’étre
d’un avis différent de celui de Maurice Bardéche. Dans
la préface écrite pour la reprise du roman au tome 3
des (Euvres complétes, il affirme qu’a ses yeux, des
trois parties que comporte 1’ouvrage, ¢’est la premiére
qui est la meilleure, alors que la troisiéme hui semble la
moins réussie. Aunjourd’hui nous pensons exactement
le contraire, et voici pourquoi. La premiére partie, « Le
Retour » est essenticllement composée des souvenirs
de captivité de I’auteur et de ses neuf mois d’Oflag. On
sait I"importance de cette expérience pour Brasillach,
le souvenir tres vif qu’il en avait gardé et sur quoi il est
revenu maintes fois en quatre ans. Mais cette évocation
insistante, un peu monotone pour le lecteur qui en a lu
bien d’auires, méme moins réussies, a beau éire relatée
avec beaucoup de minutie et une justesse manifeste,
elle n’en ralentit pas moins le roman, détourne
Iattention de Iessentiel et prend un peu trop de place
au détriment de I*action. Reprenant des textes qu’on a
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pu lire ailleurs, c’est aujourd’hui la partie la moins
intéressante de Six Heures & perdre.

Comme pour nous récompenser de notre
patience et nous dédommager de la grisaille des
barbelés, la deuxi¢éme partie, «La Permission»
commence par un chapitre, « La Bouquetiére », qui est
une petite merveille, du pur Brasillach d’avant-guerre,
celui qui a valu tant de lecteurs émus & ses romans.
C’est une sorte de petite nouvelle scintillante, insérée
pour notre plaisir et celui du romancier, dans la trame
plus sombre du récit. Elle permet d’introduire ["héroine
féminine, elle aussi parfait exemplaire du type
qu’affectionne le romancier, petit personnage
volontaire a I’apparence fragile (mais ce n’est qu’une
apparence) et qui emprunie certains traits 4 Annie
Jamet, I’amie disparue si jeune de 1’écrivain. La
rencontre ¢ produit dans wun cabaret littéraire
innommé, mais on le lecteur familier de ["écrivain
reconnait sans peine celui de Suzy Solidor
particuliéremnent fréquenté sous I’Occupation. Cetle
rencontre suffit & éclairer toute la deuxiéme partie, qui
se termine (4 notre soulagement) par le départ du
narrateur de son Oflag.

Mais la grande réussite du roman, ¢’est la
troisiéme partic, « Le Drapeau noir », celle qui nous
montre le Paris de 1'Occupation, la province de
I’Occupation, pris sur le vif, avant que ne s’édifient
bientdt les mythologies fallacieuses et déformantes.
En quelques paragraphes, qui font tont de méme six
chapitres, tout est dit de la situation de notre pays en
1943-1944, de la Résistance (sic) expressément
désignée ainsi, alors que la presse du temps parlait
toujours des « terroristes », nous savons tout du
marché noir, de la peine des femmes, de la confusion
politique et des incertitudes des jeunes gargons, ceux
qui hantent les bars des Champs-Elysées et se font
appeler Jimmy, Bob ou Johny, des 200 boites de nuit
de Paris « pour les trois-quarts nées aprés I’ Armistice »
(Patrick Modiano n’a rien inventé); C’est aussi le
régne du bobard, comme « les innombrables larmes
des soldats allemands, qui passaient leur vie en
pleurs », celui du trafic des fausses cartes d’identité
valant 5 ou 6000 francs, mais « pour un Juif cela
pouvait aller jusqu'd 50 ou 100.000, car on plaint les
pauvres Juifs persécutés, mais il ne faut pas qu’ils
s’imaginent qu’ils vont nous rouler ».

Mais dans le chapitre significativement
intitulé « Le Temps du dégoiit », voici une page plus
extraordinaire encore, ol le champ visuel s’élargit, on
le regard s’éleve pour décrire la population, ballottée
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au gré des événements: « Les bourgeois d’abord
épouvantés de ’avance russe puis s’en accommodant,
expliquant que tout était pour le mieux, et les
Américains empécheraient les bolcheviks d’aller trop
loin ; les espoirs immenses de la sécession africaine, et
pourtant le doute, I'inquiétude vite résolue d’ailleurs, il
ne fallait pas se le dissimuler, dans une légéreté
totale... Bt puis, tout de méme, & coté de tout cela, la
pression de la réalité, le marché noir, le ravitaillement
officiel maintenant amenuisé, Dincurie, la misére
heurtée a l'opulence la plus scandaleuse et le
terrorisme et les représailles et les départs des
travailleurs réquisitionnés par les usines germaniques
et les conspirateurs qui voulaient bien faire la guerre
clandestine a 1’Allemagne, mais qui voulaient n’en
supporter aucune conséquence, les arrestations, les
condamnations, des convictions ef des sacrifices qu’il
faut saluer, ou qu’ils soient, souvent alors de belles
morts dignes et graves, plus belles que la vie n’avait
été car il est plus facile de bien mourir que de bien
vivre, et a cdté de céla , les assassinats crapuleux
déguisés en attentats politiques, les enfants tués a la
porte de leurs parents par les terroristes, les fermes
attaquées, des hommes et des femmes sans activité
publique, pourtant, assaillis et égorgés. Tout cela dang
le désordre moral le plus complet. Et petit a petit le
pays se vidant de toute sa substance, les maux, &
P’entrée de I’hiver devenant plus pressants, I’étreinte
plus serrée, tout le bienfait, tout le sursaut possible de
1940 a peu prés radicalement annihilé a la fois par les
illusions et par la dureté de la réalité, chacun ne
pensant plus qu’a soi, et sans qu’on puisse I’en blamer
sans hypocrisie, puisque s’il ne le faisait pas personne
ne le ferait. Le mal de la France, ¢’était 1a confusion. »

Pas d’erreur, ici ¢’est Brasillach lui-mé&me
qui parle, non plus en romancier mais en peintre
consterné du désolant spectacle de la situation
présente. Mais plus juste encore que la description,
voici 'observation essentielle, capitale qui la résume
d’une phrase : « On ne saurait parler de 1943 comme
on avait parlé de 1942 ou de 1941. Dans six mois, ce
sera différent encore. Le roman historique de ce temps
doit étre strictement limité. Les hommes oublient vite
ce qui a fait le détail de leur existence. »

Voild des remarques que feraient bien de
méditer tous nos historiens patentés de la période, les
Paxton, les Azéma, les Peschansky, tous les adeptes de
cet effroyable manichéisme qui ne connait que deux
camps, déterminés sinon prédestinés une fois pour
toute dés avant 1940, les bons d’un c6té, les méchants
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de T'autre, figés dans leur emploi respectif pour
I’éternité. Henri Amouroux, historten du vrai, lui, me
disait un jour ces mots que je n’ai jamais oubli€s :
« Bient6t on ne pourra plus parler de cette période avec
des gens de moins de 60 ans », ce qui était alors mon
dge exact gue lui avait nettement dépassé. Remarque
profonde qui n’a cessé de se vérifier : la période est
devenue incompréhensible pour qui ne 1’a pas vécue
comme acteur ou témoin, et n’en a pas respiré ’air ni
humé cette atmosphére qui ne ressemblait a4 aucune
autre. C’est cela que restitue Six Hewres a perdre et
dont je m’étonne que Maurice Bardéche n’ait été plus
conscient. Il ne mesurait pas bien le chemin parcouru
depuis pour mieux nous conduire aux mythologies
contemporaines, destinées. a remplacer la simple
réalité. Prenons 'exemple de la Milice : on ne compte
plus les livres, les films ou téléfilms ou de vaillants
magquisards sont pourchassés durant I'Occupation par
des miliciens tortionnaires. Or, faut-il Ie rappeler la
Milice créée début 1943 et pour la seule Zone Sud, ne
fut armée qu’en 1944 aprés ’exécution de pres d’une
centaine de ses membres sans défense, par la
Résistance. Ce n’est que fin 1943 et malgré Phostilité
de Laval, qui avait bien prévu les luttes fratricides
prochaines qui déja se préparaient dans I’ombre, que
la Milice sera armée et, en janvier 1944 sera autorisée
a s’implanter en zone Nord. C’est surtout dans ies trois
ou quatre derniers mois précédant la Libération, dans
un pays plongé dans une guerre civile en train de se
généraliser, qu’eurent lieu les fameuses exactions.
Celles-ci firent surtout commises par des éléments
troubles que Darnand eut la faiblesse de recruter pour
pallier I’insuffisance des effectifs dont le recrutement
devenait de plus en plus difficile. Dans une lettre de
prison, Brasillach écrit 2 Maurice Bardeéche que dans
les derniers temps, il avait appris sur la Milice « des
choses pas trés jolies », lesquelles n’excusaient pas
I’assassinat de Philippe Henriot, ni le massacre a
Voiron du docteur Jourdan et de cing personnes de sa
famille, dont un bébé de quinze mois. « Ce qui
m’effraie, dit le narrateur de Six Heures & perdre, c’est
[intolérance des Frangais les uns vis a vis des autres. »
Ce qui n’empéche pas certains jeunes gens comme
ceux que Brasiliach fréquentait alors vers la fin, Jean
Turlais ou Paul Salleron, futur Sérant de s’interroger
sur la position exacte d’un Malraux. Le chanfre du
fascisme observait avec un intérét passionné les
hésitations de ces jeunes militants déboussolés,
«comme aux temps de La Ligue et des guerres de
religion », écrit-il. Parmi eux son ami Emmanuel Allot,

futur Frangois Brigneau s’engageait dans La Milice le
6 juin 1944, an moment oll tout était perdu, tandis que
Claude Maubourguet qu’il retrouverait a Tresnes,
[’avait fait quelques semaines plus t6t. En sens inverse,
Jean Turlais qui en 1943 proclamait hautement son
fascisme dans les petites revues, s’enrdlerait dans la
Premiére Armée frangaise ou il trouverait la mort, en
avril 1945. Tragique figurant d’un roman dont Pauteur
était mort depuis deux mois, il ¢n écrivait ainsi le
dénouement imprévu et posthume...

Le véritable épilogue de Six Heures a perdre,
Brasillach I’avait tout de méme écrit pour Révolution
Nationale. Tl n’était pas gai non plus et exprimait 1’état
d’esprit d’un écrivain qui voyait son monde se dérober
avec un désespoir ou plutdt un inespoir tranquille et
sans appel, avec la mélancolie de celui qui voit son
horizon partout bouché. Robert Brasillach n’a plus
alors aucune illusion politique, patriotique ou autre et
Six Heures a perdre le dit beaucoup plus criment que
les beaux articles sereins ou légers qu’il publiait au
méme moment chez Lucien Combelle. Ceux-ci
Iaidaient & continuer de vivre, voire a survivre.
Survivre ? Certains y parviendront aprés la fin de la
tragédie, une tragédie dont ils ne se remirent jamais
tout a fait (Antoine Blondin, Félicien Marceau, Michel
Mohrt, Frangois Brignean). D’autres, les grands

blessés de I’épreuve (Lucien Rebatet, Robert Poulet,
Willy de Spens) ne s’en remirent pas du tout, fantdmes
d’un autre temps égarés parmi leurs contemporains,
parfois pour longtemps... Pour Robert Brasillach nul ne
peut dire comment il aurait vécu un éventuel sursis, si
De Gaulle avait daigné le gracier comme au méme
moment Henri Béraud, plus chanceux parce que sans
doute mieux connu d’un général qui n’était qu’a moitié
cultivé, Finissons plutét sur cette maniére d’éloge,
plus précieux de venir d’un adversaire éclairé,
I’'académicien et critique littéraire du Monde, Pierre-
Henri Simon qui porte ce jugement dans son Histoire
de la littérature francaise du XX° sidcle . « Quant a
Robert Brasillach qui pava de sa vie une erreur
insupportable, paix & sa jeunc ombre coupable en
faveur de son repentir, de son ultime courage et du
beau cri de douleur qu’exhalent ses vers de prison ! »
Cette legon, c’est celle que nous apporte Six Heures o
perdre, encore plus actuelle aujourd’hui qu’en 1953,
celle que devraient méditer les habituels détracteurs de
service, mués en perroquets a mesure que passent les
ans. Pour leur grand déplaisir, Peuvre de Brasillach
demeure, comme le montre avec éclat ce grand roman
a demi oublié et qu’on va pouvoir enfin redécouvrir.

Philippe d'Hugues

- "Libre journal des Belles-Lettres" (Alain Lanavere) vendredi 5 février 2016, & 18h, avec

Philippe d"Hugues

- "Frangais, mon beau souci" (Michel Mouzrlet), 1und1 8 février 2016, a 10h45, avec Gilles de

Beaupte, Philippe d’'Hugues et Guillaume

(Enregistrement : www.mediafire.com/ listen/ fixna%veénpfkp21 / RC%2C+MMourlet%2C+2016+02+08+

+LR+%28GdeB-PAH-Guillaume%29.mp3)

- "Libre journal des Traditions' (Christian Brosio), 18 février 2016, avec Philippe d'Hugues
- "Libre journal d’Henry de Lesquen : Brasillach, du martyre a la légende "', lundi 22 février
2016, 4 19h30 avec Philippe d’Hugues et Pascal Manue! Heu -

Enregistrements des émissions disponibles sur le site officiel de Radio Courtoisie
(www.radiocourtoisie.fr/), pour ses adhérents, et sur le blog des ARB (http://arb6245.over-
blog net/2016/05/six-heures-a-perdre-sur-radio-courtoisie. html).
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« Lire: Quelques heures avec Robert Brasillach », par Arnaud Robert, 11 février 2016
http:/ /infos-75.com/ voir-lire-ecouter/ lire-quelques-heures-avec-robert-brasillach /

Tour a tour poéte, auteur de théatre, historien, critique littéraire et cinématographique,
journaliste engagé, Robert Brasillach est également l'auteur de huit romans, dont le célebre
« Comme le temps passe ».

« Six heures & perdre », roman posthume, reste probablement le plus méconnu des romans
de Brasillach, aussi les éditions Pardes, en rééditant ce titre, apportent une contribution
salvatrice a la découverte de cette ceuvre intéressante a bien des égards.

« Six heures a perdre » est un roman de I'Occupation (1943/1944) dont la trame policiere,
particuliérement bien troussée, sert de prétexte a décrire, a la maniere d’un reportage sur le
vif, une époque, une société aux repéres brouillés, aux personnages dépassés par des
situations souvent irréelles. Le régne de la pleine confusion.

Un jeune lieutenant libéré d'un camp de prisonniers passe quelques heures & Paris, dans
I'attente du train de retour. Il profite de I'occasion pour tenter de retrouver une certaine
Marie-Ange Olivier, rencontrée quelques années plus tot par son compagnon de captivité,
Bruno Berthier. Mais la police cherche également apreés la jeune femme, dont les
fréquentations suspectes semblent en décalage avec le récit fait par Berthier a son ami...

Le roman se compose de trois parties trés différentes : la premieére pose le cadre de U'intrigue
et présente une ambiance frés policiere, avec une disparition inquiétante, un mystérieux
assassinat et de multiples interrogations... La seconde partie, parfois un peu délayée, est
centrée sur la relation entre Berthier et Marie-Ange; il s’agit d’une subtile analyse de
caracteres, le récit d'un instant de bonheur simple et léger dans une époque 6 combien
troublée. L.a derniére partie, souvent considérée comme la meilleure, relate quant a elle les
conditions de I'Occupation : la ligne de démarcation, le marché noir, la Résistance, les
Américains, les Allemands, la LVF... C’est une peinture saisissante, juste et prédieuse que
livre Brasillach : un instantané d'une époque, qu'il vit lorsqu’il écrit le roman, de mars a juin
1944.

Un grand roman, dont I'heureuse exhumation prouve que les mots survivent aux balles.
Arnaud Robert ; ar@infos-75.com

« St vous voulez savoir qui est un homme, lui donner une position de leader. » — Robert Brasillach a
propos de la nature et les gens
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www.polemia.cony/six-heures-a-perdre-de-robert-hrasillach/

« Six heures a perdre » de Robert Brasillach, 14 février 2016 | Exclusivité Polémia
Camille Galic, journaliste, auteur, essayiste.

+ Récditée pour le 71° anniversaire de son exéeution le 6 février 1945 au fort de Montrouge, Six
heures & perdre est la derniére ceuvre de Robert Brasillach, publiée 2 titre posthume chez Plon en
1953 et largement méconnue. Mais s’agit-il vraiment d’un roman comme la présente I’éditeur, « d>un
grand roman de I’Occupation, un des plus grands qui soient, malgré I’abondance d’ceuvres sur le
sujet », msiste son préfacier ? On peut considérer aussi que 1’écrivain s’efface ici devant le journaliste
pour nous donner un formidable reportage, criant de vérité.

Si son pays lui « fait mal », Brasillach (1) observe une totale neutralité sur le quotidien des prisonniers
en Allemagne et celui des Frangais pendant les « heures les plus sombres ».

C.G.

Dans son érudite préface a ce livre, Philippe d’Hugues (2) rappelle que, préfacant ce livre dans le tome
HI des (Euvres complétes de Brasillach parues au Club de I’honnéte hommie, son ami de 1a rue d’Ulm
ot beau-frere Maurice Bardéche affirmait que, « des trois parties que comporte I’ouvrage, c¢’est la
premiére qui est la meilleure, alors que la troisiéme Iui semble la moins réussie ». Ph. d’Hugues pense
« exactement le contraire », frouvant « monotone » I’évocation « insistante » de la captivité de
I’écrivain, alors que la deuxiéme partie intitulée « La Permission » lui semble « scintillante », une
« petite merveille, du pur Brasillach d’avani-guerre », tout comme la troisiéme partie, « Le Drapeau
noir », est « la grande réussite du roman ».

Oserai-je dire que les trois parties me paraissent indissociables et également prenantes ? D’abord,
I’argument romanesque : enfin libéré de son Oflag, un officier dont on ne saura rien occupe ses « six
heures a perdre » entre deux trains a retrouver 1’énigmatique Marie-Ange, rencontrée par son
camarade de captivité Bruno Berthier 4 1a faveur d’une permission pendant la drble de guerre et qui
dévoilera peu a peu tous ses mystéres. Mais cet argument est surtout la justification d’un documentaire
sur le contraste entre 1’univers cloftré du camp et celui, tout aussi étouffant, de la « vraie vie » sous
I"Occupation. A I"appui de ceite impression, le fait que le style de Brasillach — qui fit paraitre ce récit
en feuilleton dans Révolution nationale au printemps 1944 avant d’en corriger les épreuves & la veille
de son arrestation — se fait moins fluide, moins littéraire. La « petite musique » demeure, mais ’ancien
normalien ne recule pas devant les répétitions (il emploie par exemple deux fois le verbe aimer en une
ligne) et néglige quelquefois I"imparfait du subjonctif. Oubliée 1a virtuosité, il veut que sa plume colle
au plus prés a P’authenticité, rende au plus juste les sensations éprouvées, les portraits qu’il esquisse,
les situations qu’il décrit sans esprit partisan, sauf peut-étre quand il campe ces « grosses crémiéres et
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bouchéres » endiamantées grice au rationnement... et dont se souvint sans doute Jean Dutourd quand
il écrivit Au bon beurre huit ans plus tard.

Apres la défaite, Brasillach resta jusqu’en 1941 prisonnier 4 I’Oflag VI A de Soest, en Westphalie. Il
n’en garda pas un si mauvais souvenir puisque, €crit le narrateur qui pourrait se prénommer Robert, le
temps passé 14 a « ressemblé un peu & ma vie d’étudiant ». Promiscuité mais aussi camaraderie,
promenades mterminables autour du Marschfeld, plaisirs « communs et certains », ingéniosité infinie
pour cuisiner des plats raffinés sur des fourneaux improbables (entre deux briques, on fait un foyer
€lémentaire et on pousse dessous des « bandes de papier » pour fricoter un « civet magnifique » a
partir d’un « matou imprudent »), ou monter des spectacles « qui cussent honoré les plus hardies des
compagnies parisiennes ». Car « lorsqu’on vit retiré du monde, ¢’est 'imagination qui devient la
reine », qu’il s’agisse de « cristalliser » de maniére trés stendhalienne une rencontre & premiére vue
éphémére, comme celle du permissionnaire Berthier avec Marie-Ange, ou d’élaborer des tentatives
d’évasion. Le narrateur évoque ainsi deux « esprits ingénieux » qui s’étaient confectionné un uniforme
Jeldgrau en papier pour passer inapergus. Leur belle échoua mais « les Allemands rirent beaucoup, les
félicitérent et leur demandeérent 1”autorisation de les photographier ».

Le temps du dégofit

Pour dépeindre I"Oflag et ’état d’esprit y régnant reviennent en leitmotive les termes naif, naiveté,
naivement : afin d’exprimer le retour 4 une certaine innocence et la relative infantilisation d”hommes
faits tout a coup privés de leurs responsabilités professionnelles et familiales ? ou pour exprimer le
coniraste cruel entre la discipline et la camaraderie du camp, ot chacun se réjouissait de la libération
d’un compagnon de chambrée, et les arrangements en tout genre et [’aliénation aboutissant au total
« confusionnisme », « des idées et des instincts », dans lequel s’embourbaient et souvent se perdirent
des civils préts a croire a tous les miracles mais aussi a toutes les calomnies ? « Temps du dégofit », né
«de la hargne, de la violence, des menaces souvent mises 4 exécution, de la plus compléte
intolérance », du « mélange bizarre qui se faisait ici de sentiments désintéressés et d’affaires, tout ce
salmigondis de révolte et de marché noir, de banditisme sans aveu, d’idéalisme dévoyé ».

Mais d’un méme regard, distancié et pourtant presque empreint de tendresse, le narrateur décrit les
jeunes séduits par 1I’Ordre nouveau et, a "opposé, leurs contemporains trotskistes ou anars parmi
lesquels évolue sans préjugés Marie-Ange, malheureux entrainés « vers de si noires alliances, noires et
sordides ». Mais ainsi allait sans doute I’Occupation avec ses profiteurs et ses sacrifiés, ses salauds et
ses héros courant vers « de belles morts dignes et graves, plus belles que la vie n’avait été, car il est
plus facile de bien mourir que de bien vivre ». ,
Propos prémonitoire ? Et prémonition aussi que le titre du récit, Six heures a perdre ? Six heures, ¢’est
ce qui suffit le 19 janvier 1945 & la Cour d’assises de la Seine devant laquelle était déféré Robert
Brasillach — qui s’¢était constitué prisonnier en septembre 1944, aprés avoir appris Iarrestation de sa
mere et de Maurice Bardéche — pour examiner son cas, le déclarer coupable d’intelligence avec
I’ennemi et le condamner &4 mort... aprés vingt minutes & peine de délibération. Charles De Gaulle, qui
avait refusé sa grice, devait ensuite écrire dans ses Mémoires, a propos du supplicié de Montrouge,
que « le talent est un titre de responsabilité ».
Camille Galic, 12 février 2016

Robert Brasillach, Six heures & perdre, éditions Pardés, janvier 2016, 256 pages.
(1) Voir le poéme de Robert Brasillach, «Mon pays m’a fait mal» dans Poémes de Fresnes (dit par
Pierre Fresnay).
(2) Auteur de Brasillach, éditions Pardés, 2005, collection Qui suis-je ? 128 pages.

« Robert Brasillach : Six heures a perdre », Compte rendu par Benoit Le Roux, Catholica, n°131,
: printemps 2016
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L'ceuvre de Brasillach, mort en 1945, apres celle de Giraudoux, mort en 1944, vient de tomber dans le
domaine public. C'est pourquoi les rééditions se multiplient ou vont se multiplier. Le présent roman
a été publié dans I'hebdomadaire Révolution nationale au printemps 1944, avant le Débarquement. On
trouvera ici la version corrigée apres juin 1944, et publiée chez Plon en 1953, puis au Club de
I'Honnéte Homme en 1963. II efit été plus intéressant de publier la version de ’hebdomadaire,
comme un document permettant d’observer ce que la censure allemande autorisait. Les allusions aux
Juifs, & Malraux, etc. sont-elles dans la version originale ? Brasillach n’a-t-il pas éliminé apres le 6 juin
des phrases trop optimistes sur le devenir allemand ? En tout cas son héroiné continue s’engager
(en Belgique) comme infirmiere pour le front de I'Est...

Le titre s'explique ainsi: un prisonnier de guerre libéré en 1943 se retrouve gare de I'Hst avec « six
heures a perdre » avant le train pour Lyon, au cours desquelles il va découvrir ce que Paris et la
France sont devenus. Conclusion : la division entre Frangais sera le grand sujet de ceux qui plus tard
traiteront de cette période. Le préfacier, Philippe d"Hugues (auteur d’un Brasillach, Qui suis-je ? chez
le méme éditeur), a raison de souligner que la derniére partie est la plus intéressante, parce que
I'héroine y brosse en effet un tableau complexe de I'Occupation, et que le héros conclut, presque
textuellement : « Qui suis-je pour juger ? ». Ce qui ne manque pas de sel, aujourd’hui, sous le

pontificat de Francois.
B.LR.

Roman, Pardes, Grez-sur-Loing, janvier 2016, 256p 20€
Robert Brasillach s’est essayé a tous les genres : romancier, chroniqueur, dramaturge, pogte
et journaliste. Bien que rangé parmi les maudits, il reste un monument de la littérature
francaise.
Six heures i perdre est probablement le plus méconnu des romans de Robert Brasillach, sans
doute parce qu’il s'agit d’'un roman posthume paru pour la premiére fois en 1953. A
I'époque, la parution de ce roman d'un fusillé, d'un banni, dun réprouvé, passa
relativement inapergue. Auparavant, ce roman avait 6té publié en feuilleton I'année 1944
dans 1’hebdomadaire Révolution nationale. Avant d’étre arrété, Brasillach avait eu le temps
d’en corriger le manuscrit et de le déposer chez Plon.
Ecrit dans un style différent de ses précédents romans, Six heures it perdre est d’abord un
roman de I'Occupation. Brasillach y raconte ses souvenirs de captivité et ses neufs mois
d’Oflag, la rencontre dans un cabaret littéraire avec [’héroine féminine du livre, puis décrit la
vie a Paris et en province sous 'Occupation. La situation de la France en 1943-1944 y est
dépeinte a chaud : le marché noir, la peine des femmes, la confusion politique et les
incertitudes des jeunes garcons, les bobards, les trafics, le terrorisme, les représailles,... Ce
roman historique est surtout une observation minutieuse de cette époque dont on ne peut
plus parler sereinement.
Cette édition est préfacée avec finesse par Philippe d'Hugues, critique et historien du
cinéma, directeur d’émission & Radio Courtoisie.

Six heures a perdre, Robert Brasillach, éditions Pardes, 256 pages, 20 euros

"Médias-presse-info", le 25 février 2016,
www.medias-presse.info/ six-heures-a-perdre-robert-brasillach / 49900.
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Enitretien avee Philippe junod

« II'y a un mystére Brasillach »

Philippe Junod est e président de I’association
des Amiis de Robert Brasillach, qu’il anime
infatigablement depuis Gen&ve. Pour ¢e jour
anniversaire de Pexécution du jeune poéte trop tot
parti, il répond aux guestions de Présent.

— ﬁ:m':)' 2016, uonnel grni-
wersaive de Pexdeudon de Robert
Brisillach au fr}ﬁ de Moutrange,
vous gqui fres 5o« proche » de Iﬁi,
commens salnez-vais le fusillé ev w
seljonr ?

— Mous avons commémord Pan
dernier le 70¢ anniversaire di: ce tra-
gique VENCRWAT €T NoWs nous
Hinissons 4 nouveas cetie annde

ur respecter notte  devoir de
mémoire et de fidéfied, Joune dm-
diant e drof, j'ai croisé bien des
figures aujowrd'hui disparites, com-
me le chansonnier Pietre Dudan ou
Péeetvain Hendd Poulzin, le compa-
poon fidele de fo Swir Partons, séfo-
gié en Suisse avee d'antes maudits
pour sauver sa pean 4 fa fin de puer-
m et qul, intecdic de publier ke
mwindre article politique, devait se
cogtenter de la rubrigue culinaire
dans la Tibune de Gendpe, Saluer fe
fusillé de Montrouge, st setrouver
le souvenic de ceux qui onr & e
cimenr de cetre amibtd, & chire X
Brasillach, en rloublisnt pas... i

Bulletin de 1’ Association des Amis de Robert Brasillach,

drapeait noir et les copains. Les ARR
TAmis de Robert Brasillach, ndix],
cest dabord une grande famille un
peu dispersée gui se sewouve m
moins deux fois Fan : le 6 février 2
Paris et pour ['Assenyblée ginérale de
Passeciation A Genive,
— Ml les anniées qui prsseat;
Robert Brasilluch ese tanjonrs br ct
transinds dins les ednacles diserets de
el il savent encore live, conmnent
expliques-vans terie rromguitle fus-
e ?
~w  Personpellement, je me
denmande platdr par quel mindle fe
oiis de Erv:snes trotve encore dos
ectcurs, quand on observe T chape
de plomb quf cecouvre son cetvre et
Fastracisine systématique dont 1 fait
Fobjer depuis quelques dicannies.
[ ger derivain qui, & 36 ans, [aissait
depriere [ui upe souvne considémble
e fimalement peu de textes 4 carac-
tére politique, on ne retient, désor-
muais le plus souvent que cere seule
phrase, au demeurant  Tonquée
quand ce riest pas trafiquée e sortie

de son vonrexte, sur ces julfs dont il
fallair se séparer en bloc, ewc. Paru
ces dernimes anndes, un Jivie sur
Pexteimze drofte en Buisse dans
Vapris-guerre mendonne les ARB,

1 OB PORFIANG TOLJONIS SUL S¢ tenir
guignés de la politiqus, pour ne
rprende gue cotic citation quas
sublimingde de Brasffach, Fautenr de
e briilot Fayare de toure Sridence
pas fu une seule ligne de Paucenr de
Yagie. ..

An lenderain de la guerre, i
rérair simplement pas question de
miser sar une quelconque, sinon
manquille longivird, pouy reprendre
vorre formuls, senks guelques fa-
diants vandeis, sirement un peu
fous er lecrenss de Brusillagh, s'indi-
gramt de ce qulun pays comme Lo
France pit fusiller ses poites ; de 12
sant nés les ARB en 1948 3 Lausan-
ne auronr de Pierre Favre, soutenus
par  Maudce Bardéche, Pavocar
Jarques Fsored oy encore Fenn Pou-
lain, cité plus haur, Passé le terps de
Pépuration des éerivains, Brasilach
sern fangemnent  védditd par de
prandes maisons, nommmens chez
Plon, qui ne mangaait pas de souli-
grer qulun certain nombre d'exent-
plaires numdrotés feait rdseevé alm
Amis de Brasiflach, Idem pour I'#4-
woire di cinéint mu Livie de Toche,
En 1956, Lo Rene de Céarér vece-
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vait une vdritable conséeeation en
Gant joude aux ardnes d'Avenches
par i3 prestigicuse troupe d'Alice
Cocéa et devant un parterre de per-
sonnalités de tous horizons (il nlest
qua relire b plaquette publide & cet-
& otcasion <1 I Hste du Comixé de
soutien). On pourrit ajouter Pedi-
don des ceuvees complétes de Bra
silfach au Club de 'Honnéte Hom-
me ou {Awthologic de lr podiic
greegice, elle aussi longremps réédinée
i de mulrples reprises pour figurer
comune ouvrage de référence. .. rue

& Uk

Tout cela et impenssble
ajourdhui er nous parait terrible-
ment doigné. La nouvelle épuration
est plus hyseérique que jamais. I ne
suffit plus de dénigrer Phomme, il
faur rbaisser 'eeuvee en mfant & Bra-
siliach rout talent ; ironie de Phistai-
re st I'on se souvient qu'un cortain
De Gaulle 2 justement refusé la griv
ce de Brasiliach & cause de son wafent
exceptionnel, qui valait dire de res-
ponzabilité.

Mais malgré ccla, i faus bicn
constater que Fautear conserve des
Jecrenrs er que Tassociation recrute,
4 mon grand plaisis, comme 4 mon
grand éionnement, parmi des jeunes
qui J¢ déconvrent sur Interner. Clest
rassurant.

w Dirien fa Rochelle et eniré
dans la prostigiense coflecrion de la
Pléinde en 2012, rvien de rel ne
semble  envisagé paur  Brasiflach,
Quhaceepre-r-pa chex Lun ot uon
rhez Pautre ?

-— Assueément, il y a un mystire
Beasillach ot je w'a pas d'explication
définitve, malis je crois que [écrivain
CONCENITe SUF $3 PEfsOnne Une cer-
mine mauvaise conscience lide A
PEpuration et 4 ses exécutions som-
maires. La justice, cest 6 000 ans
derreurs judiciaires, éeria le potre
de Fresnes. Jugé quelques mols plus
tard, Buasillach aurajr cermainement
échappé & la roorr, comme Rebaret,
Coustean ou Céline. 11 fane done en

. permanence jusitfier son sssassinat.

Rappelezvous Pascal Ory, qui flas-
m pas honre d¥cire quil émir
contre la peine de mart, mals quil
et volontiers fzit parde du peloten
d'exdeution gqui a oré sur Brasillach.
« No commenr, »

— Plus glndralenrens, les réddi-
Hons sont  extrémpnient  ravei,
Liwnpre wesi-elle pas pourtant rom-
bée dans le dontine public Fannie
devnidye ?

e Liozuvre est effecrivement tom-
bée dans le domaine public le
Ler janvier de eree annde, mais il ne
faur pas se faire d'illusions, cels ne
changera pas le probléme vis-divis

des grands dditeurs pour lesquels il
nest pas & Pordre du jour, poiticue-
meent correct oblige, de rédditer du
Brasillach, ce qui nempéche pas
Dirieu, comme vous le SOLL!.EgﬂC’l, de
wouver place 4 ks Pléiade. La France
est victime d'une forme de schizo-
phrdnie intellectuclle et livtéraire
dent en peur douter quielle soir en
voie de guérison,

Heureusement, quelques  petits
éditeurs courageux tienpent bon er
je felicire les éditions Pardes d'avoir
ptis fa décision de rééditer tour Bra-
sillach, & la suire dun Qui suis-je sur
le polte signé par noue Philippe
d'Hugues, Aprés Six beteres 2 pn’;zigc,

ui vient de sortir, Cest Ler Szpé rou-
2‘:1?5' qui est arcendu. Enfn, un
ouvrage sur Brasillach scra bientéc
édité sous les auspices de PAcadémie
royale de Belgique ; er sans parler
des nombreuses traductions ces der-
nitres anndes. Comme quoi, if ne
faut pas désespérer. ..

—  Lussociation des Awiis de
Raberr Brosillach a-v-elle des projets
en ce seps  Quels sont es trovatns: dy
ronwirenr £

— Nous avenss de nombseux pro-
jes 3 plusicurs d'entre eux sont en
chantier depuis des années, d'antres
arrivés A terme. 11 nous manque Iz
temps et surtout Fargent, car il esr
vévolu PAge d'or ois [cs ARB comp-
tafent plus de 1 500 membres avec
des recrureurs infarigables comme
Me Biaggi. Chaque nouvean
membre et dés lors précievx (& bon
entendenr [).

Les Cahiers 33, cn cowrs de mise
en pages, sorlizont cetie annde ; plos
d'une cemtaine darticles de Brasilla-
ch non repris dans fes deux demiers
volumes des eeuvres improprement
appekées complites. Le marériel pré-
vu potr deux autres cahiers, gui
devaient sortir respectivemnent pour
le centenaire de 2 naissance de Bra-
sifach ez pour le 70e de sa mory,
strend  toujours  dEme s ou
rerranserit. Celul consacrd an cind-
ma doit éire boudé cetre annde
encore. Sy sjoute an coffrer CD
conzenant la réédition des Podrmer de
Fresnes et leur adaptation musicale

ar Pierre Duder, Lo Cicere et le
E)r Merkn (H114}. Enfin, un donble
DVD comprendra Fearegisirement
audio de £a Reine de Cémarée 3
Avenches et fa pitce filmée & Paris il
y a quelques anndes, aver un livrer.
Voila qui mlest déja pas mal ponr
une petite association qui va sur ses
70 printemps. ..

Propos recueillis

par Plerre Seint-Servat
plerre saintservant@prasent.kr

Présentation par I'éditeur :

Le 20 novembre 1945 s’ouvrait en Allemagne le proces de
Nuremberg. I n'avait pas suffi aux vainqueurs de vaincre
par les armes, il leur fallait aussi vaincre par le droit. A la
fin de 1a Premiere Guerre mondiale, le traité de Versailles,
en faisant des ennemis d’hier les oppresseurs économiques
de I’Allemagne, avait permis a son peuple de se souder, de
retrouver le chemin de la fierté en retrouvant celui de la
prospérité, grace a un systéme qui échappait aussi bien aux
spéculateurs de Wall Street qu’au dirigisme soviétique. A la
fin de la Seconde Guerre mondiale, il ne fallait pas refaire
cette erreur : il fallait en finir avec ce peuple qui menacait
les visées hégémoniques des uns et des autres sur ’Europe.
1l fallait Vavilir, lui donner pour longtemps la haine et la
honte d’étre lui-méme. Alors les vainqueurs sont devenus
les porte-parole de 1a Conscience universelle.

Mais ce que peu de monde a compris, hier comme encore
aujourd’hui, c'est que ce ne sont pas seulement les
Allemands qui ont subi les conséquences de Nuremberg, o _
c'est nous tous qui avons été dépossédés : « Nous vivions SR ¥ (Y
jusqu'ici dans un univers solide [...] Tout était clair : le pére '
était le pere, Ia loi était la loi, I'étranger était I'étranger. On
avait le droit de dire que la loi était dure, mais elle était la loi. » Pour la premitre fois, un proces se
fondait sur des lois qui n'existaient pas au moment des faits, et contrairement a toutes les regles du
droit, les mémes étaient a la fois accusateurs et juges. Vae victis | En déclarant les Allemands seuls
responsables des hostilités, puis en déclarant leur guerre illégale, il était alors loisible de dire qu'ils
n’avaient pas commis des actes de guerre encadrés par le droit de la guerre, mais des crimes de droit
commun. Cette « juridiction internationale » — dont le ressort est toujours limité aux pays faibles ou
vaincus — ouvrait ainsi 'ere d'un « univers élastique » ot les lois peuvent changer au gré des
vainqueurs ou des puissants. Elle effacait aussi « le patient travail d’intégration de la prédication du
Christ au droit romain » : « Tous les préceptes de conduite qui avaient cours jusqu’ict ont été écartés
et & leur place a été établi 'esprit de vengeance de la loi mosaique. »

Lire Nuremberg, c’est comprendre le changement de paradigme qui a mené au monde actuel, cest
comprendre ce qui fonde I"acceptation de I'abandon de souveraineté des nations au profit d’instances
internationales, 'acceptation de devenir citoyen du monde, d'un monde oi1 tout le monde est partout
chez soi « et qu'ils ont appelé la Terre promise ».

Maurice Bardeche (1907-1998) est un écrivain et biographe francais, agrégé de lettres. Spécialiste du
XIXe siecle, il enseigna a la Sorbonne et 4 'Université de Lille.

Fditions Kontre-Kulture, 2016, 426 p. ; 21 euros (+ port)
Disponible auprées des ARB.
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Lire NUREMBERG,
¢’est comprendre le changement de paradigme qui 2
mené au monde actusl, ¢'est comprendre e qui fonde
Pacceptaiion de 'abandon de souveraineté des
nations su profit dinstances znt@rna.tzonales
l'acceptation de devenir citoyen du : =
monde, dun monde oft tous le
monde est partout chez soi « et

qu'ils ont appslé ka Terre promise », |
ISR A i

r » : Alain Soral

La Résistance est sur ERFM.

2 Emission du 2 mai 2016

L'HEURE LA
PLUS SOMBRE sl et

Maitre Pascal Junod, président des ARB, a
présenté cette réédition le 22 mai 2016 lors de Ia
34 émission de « L’Heure la plus sombre »,
sur ERFM, 1a web-radio de I'association Fgalité
& Réconciliation.

Ct. www.egaliteetreconciliation.fi/I -Heure-la-plus-
sombre-no34-Emission-du-2-mai-2016-39179.html
Sommaire de I'émission :

Introduction

1'04 : Maurice Bardeche

3’24 : Un écrivain de talent

&'00 : Les premiers pas du révisionnisme

7°40 : L'intuition fondamentale

10°21 : La naissance de 'Empire du Bien

13’52 : Nuremberg conire le Droit

18’00 : L’ Allemagne seule coupable ?

23’11 : La Pologne : le prétexte

26'15 : Vers la disparition des Nations

2855 : Bardache, un militant ?

33’30 : La France a Nuremberg

3635 : Le mythe de la Résistance

425 : Les fondements d'Tsraél

46°30 : La stratégie du dédouanement

52°36 : Les conséquences pour Bardeche

56’46 : Le bannissement du révisionnisme

Bulletin de |

L'Heure }a pius SOHﬂJlE n°34 -

g Pource 3déme numéra de L'Hatre la plus st
vincent Laplarre recevalt Anne Lucken et Mz
Pascal Junod pour revenlr sur 'ouvrage Nure
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presque Hm\..rmnuw qut'ils avaiont entre les myins po
obtenir des témvignages, D'ahord, il fes torturérentcr
Yenguéte moenée pe suete devait fuire conmuitre guie
sur les vo mu.f!;u 1'nrw~rnru %, 08 auaient fos parties -
sexuetles Corasees, ef Staient dcf‘uuu.-cm-:nt infirmes:
sanx campiver fes machoires brisés, les erane
ﬁ*-. clovicules défoneds, fvs ongles srrachés,
mineurs.

I'Heura la plus sombre n*34 ~ Emission du 2 mai 2016

EM!SSION N®34 DU 02]05!2016

LE PROLES BE HUREMBERS

Cette émission de IRI'M avec le président des ARB a été
particulierement appréciée par les auditeurs, comme en
témoignent les commentaires suivants (I'orthographe est
respectée) :

- « Une des meilleures émissions ou, plus précisement,
un des meilleurs intervenants » (fe 3/5 & 00h26 par Seb) ;
- « Superbe émission cette semaine. Trés courageuse et
passionante. Merci et bravo » (le 3/5 a 05h17 par kgr355,
« Un citoyen frangais qui en a marre de ce systéme
judiciaire pourri ») ;

- « Matftre Junod présente un exposé clair et accessible.
Vraiment trés instructif » (le 17/5 a 21h37 par gulli
gulli).

Citations :

. Lors de la quatriéme partie d'un entretien donné & MetaTV (« Contre histoire du ITI*™ Reich »), entre
les 7 et 8™ minutes, Vincent Reynourd évoque Maurice Bardéche : « [...] Aujourd'hui, toute notre vie est
fondée sur les ruines matérielles et idéologiques du III*™® Reich. Clest ce qu'avait Bardéche dés 1947 dans
Nuremberg ou la Terre promise : au-deld de 1'Allemagne, c'est nous tous qui sommes dépossédés. Plus
personne ne powrra s'asseoir et dire "Cette ville est a nous, c'est nous qui 'avons construite. Que ceux qui ne
veulent pas vivre selon nos lois sortent de chez nous.” Il avait prévu tout ¢a. Il avait dit "Attention, avec le
jugement de Nuremberg, vous serez tous dépossédés, il n'y aura plus de frontiére, plus rien". Il 'avait prévu. 11
est donc évident aujourd’hui qu'il faut que la croyance qu'entre 40 et 45, ¢a a été le camp du Bien contre le
camp de Fabomination ; cette croyance doit subsister, et elle doit subsister grice a l'affaire des prétendus

"chambres 4 airs" ».
(www.dailymotion.com/video/x2f5shb_vincent-reynouard-confre-histoire-du-iiieme-reich-meta-tv-4-4 _tv)

* Ajoutée le 17 juil. 2014 - www.youtube.com/channel/UCs2gEQx8cP-5Z6KRZJz280Q

Dans cet éditorial, Vincent Reynouard part de la lourde condamnation, le 15 juillet dernier, de l'ex-candidate
FN Anne-Sophie Leclére par le tribunal de grande instance de Guyane pour avoir comparé Christiane Taubira &
un singe. Il explique pourquoi, dans Ia logique républicaine, la "liberté d'expression” invoquée par le FN ne
saurait ici s'appliquer car "le racisme, on sait ol ¢a a mené."” Vincent Reynouard dénonce alors l'erreur
stratégique de Marine Le Pen qui a cru qu'en se déclarant démocrate et qu'en avalisant I'histoire officielle tout
en disant : "C'est du passé, nous, cest le futur qui nous intéresse”, elle serait débarrassée du probléme de ia
"Shoah" et des "chambres a gaz". Les propos de l'avocat qui a plaidé contre Anne-Sophie Leclére et qui
rappelle que Hitler est arrivé au pouvoir démocratiquement montrent I'inefficacité de cette stratégie. S'appuyant
de plus sur le Bulletin officiel de 1Education nationale a propos de l'enseignement de la "Shoah" a I'école
élémentaire, Vincent Reynouard démontre qu'au contraire, ' "Holocauste" reste trés présent, puisqu'il s'agit
d'une arme de choix pour formater les jeunes générations. Puis il rappelle I'interrogatoire inquisitorial que la
présidente du FN a subi le 9 décembre 2010 lors de 1'émission d'Arlette Chabot "A vous de juger”, afin de
démontrer que dans nos sociétés relativistes, il existe encore une vérité immuable et incontestable : 1'existence
des "chambres & gaz homicides hitlériennes". Vincent Reynouard cite ensuite Maurice Bardéche pour souligner
que, tant que 'ombre du jugement de Nuremberg planera au-dessus de nos tétes, aucune renaissance nationale
et européenne ne sera possible. Enfin, Vincent Reynouard dénonce certains travers de la droite nationale qui
reste résolument fermée a la modermnité, aux cultures étrangéres et au regard sur I'ailleurs. Il raconte ce qu'il a pu
librement voir de 1'Islam chiite en Iran.

IRE & -CREDITIRERH

‘ &ilon tuul pm‘tl qui se souvienndent du sol,
de la tradition, du métier, de la race sont sus-

. . Pecls. Quiconque se réclome du droit du pre-
W‘Eﬁf“g : micr occupant et atfeste des choses nussi
“&videntes que la proprié&ié de la cité offense

une morale universelle qui nie le droit des
peuples & rédiger leurs lois. Ce n'est pas les
Allemands seulement, c¢’est nous tous qui
somrmes dépossédés. Nul n'a plus le droit de
s’asseoir dans son champ ct de d:re « Ceue

Maurice BARDECHE

A TERRE I'ROMISE

. 4. Taubira en singe, l& Fi¥, les "chambres & gaz" et lstam &. Taubira en singe, e FN, les "charbres & gaz” et lislam

@ Vincent Reynaovard 3879
N [ 7 R FET
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Maunce Bardéche, Nurember ou la terre pronise |194é]. p. 58

meltent pas d’ignorer. La condammation du
parti naticnal-socialiste va beaucoup plus
loin qu’elle n’en a l'air. Elle atleint, en réa-
lité, tontes les formes solides, toutes les
formes géologiques de la vie politigue, Tonte
nation, toul parti qui se souvienrfent dn 'sol,
de Iz {radition, do métier, de la race sont sus-
_pecls. Quiconque se réclame da droit du pre-
mier oceupant el alleste des chases aussi

. Taubira en sligs, e FN, les "chambres & gaz” & Flslam

¢ w

La coupure ci-contre n'est pas extraite du livre de Maurice
Bardeche Nuremberg et In Terre promise, mais du "Courrier”
du journal Le Monde du 10 décembre 2011 (p.16) :

P Chez EKontreKulture, réédition saus le titre;
Nuremberg des deux essais de Maurice Bardéche, !
Nuremberg ou la terre promise (1948) et Nuremberg;
II ou les faux monnayeurs (1550) dans lesquels il:
décrit ce qui fonde 1’acceptation de 1’abandon de!
souveraineté des nations au profit d’instancesi
internationales, 1’acceptation de devenir citoyen"—
du monde, & savoir gqu'a la fin de la Seconde
Guerre mondiale, 1l fallait en fimir avec ce’
peuple qui menacait les visées hégémoniques des.
uns et des autres sur 1/Buropé st 1favilir pour
lui donner pour longtemps la haine et 1a honte:
d’8tre lui-méme (436 pages, 26 euros port compris
chez Facta, 4 rue de Clichy, 75009 Paris).
FED 643, A48, 2046, 0

Faits & Documents, n°413, 1-15 avril 2016

(i-dessous, une conférence ot il fut question de Maurice
Bardeche et de ses "Nuremberg" :

Actuel | COUICUES ] Ldstissmiisme 2n France XNn 300 sitcle

EREspISATRUR

Musée d'art of d'hlsteira du
u

Elbliathéque natlonale de
France

L'antisémitisme en Franse XiXe-XXle sigcls (4/5)
Les nouveaux terrains de Fantisemitisme (184 min

E Encel- polilologue - T. Grillat - fournalista - F. Haziza - fournaiiste - V. igounet - historferme - G. Jikel! - charcheur -
B. Raclne - président de Ja BNF - P, Salmona - direclevr du MAH - P Zawadzl - polilologue

PLAMN DE L& CONFERENCE

= Syathbsn des communications
des journées 2u 10 et 11 mars
per Bruna Rarine et Paul Salmens
{28 min

E

¢ L'antisémlitisme chezles jeunes
musuftnans
par Guntier i

1 {25 min}

Confiit ixraélo-palectinien st
nomval anlisémitisme ens France
par Frédérc Encet (32 min}

 Questlons du public
5 min)

{3 Télécharger |2 fichier san W, Dialoguer svec le conférencier

1 COMKENTAIRE

www.akademm.org/ sommaire/ colloques /l-antisemitisme-en-france-xixe-xxie-
siecle/ lesvnouveaux-terrains—de—l—antisemitisme&6-03-2016-79094_4660.php
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Maurice Bardéche, Nuremberg ou la terre promise {1948], p. 50

Cette accusalion de complot est une excel-
fente' invention. Le monde est désoriais
démocratique & perpétuité. Il est démucra-
tique par décision de juslice. Diésormais nn
précédent judiciaire pise sur toule espice de
renatssance nationale. Et ceci est infiniment
geave, car, en réalité, tout parti ost par i
nilion un complot ou plan concerld, puisgue

. Taubira en singe, le FM, les "chambres & gaz" et [lslam
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Souvenirs, de Maurice Bardéche, Editions Bucher-Chastel, 1993

CHAPITREX

Coup d'envei du
révisionnisime historigue

Il ¥ eut certainement pour moi d'autres raisons, conscientes ou non, qui
aggravérent ma surdité. [Yabord ma torpeur de Fannée 1945, puis dans les deux
années ¢pui suivirent la mobilisation de mon indigration dans une direction
élective. J'appris, 4 cette occasion, qu'il n'est permis qu'aux sages ou aux
sceptiques de nourrir en méme temps deux indignations de sens contraire. Je
nw'stais pi un sage ni un sceptique. Javais déji tout un bruit en moi qui me
bouchait les oreilles.

Ce qui est certain, en tont cas, c'est que je me sentals tont 3 falt étranger 3 ce qui
se passait en France. Je vivais comme en un pays étranger. Ff méme pire comme
en un pays occupd, Et, si J'en juge par les lettres nombreuses dinconnus que je
regus i cette épogue, je n'étais pas le seul A avoir ce sentiment. Jassistai dans ces
dispositions au départ du général de Ganlle,  la constitution de la Quatridme
République, au défilé des politiciens, Bidault, Gonin, Vincant Auric], dont les
noms ne subsistent que dans peu de mémoires, auxg débuts de la gnerre froide
entre I'URSS st les Etats -Unis. Dans ce brouvhaha la voix aigre de Ja France &tait &
peu prés inaudible.

N est vrai que le reste de la planéte ne valait pas mieux. La haine s'&tait emparée
des balances de la justice. Elle était devenue la déesse des temips modernes. Les
Etats-ITnis, toujours 3 l'avant-garde dn progrds, avaient déeouvert denx
instroments égalerment efficaces, Ia bombe atomique et le génocide. La bombe
atomique permettait de tier par masses : eelui qui la détenait avait le pouvoir,
comme un génie des Mille et Une Nuits, de mettre fin 3 toutes les guerres. Le
génocide, plus précis, plus chirurgical, permettait de tuer par sélection en
impliquant des individus dans le projet général de crime contre Mhumanité, Le
fonctionnement de es prodigieux bulldozer me fascinait comme un enfant. Javais
eu horrenr de FEpuration parce que I'Fpuration avait détmit ma vie : c'était une
préoccupation &goiste. Le procds de Nuremberg fit de moi un moddle de
désintéressement : j'étais indignd dune antre manidre, 3 cause de gens qui ne
m'étaient rien — pour ainsi dire par esthétique. J'étais devenu ce il y a de plus
dangereny an monde, un idéaliste.

Je n'avais aucune sympathie élective pour 'Allemagne ou pour les Allemands.
Ce n'est pas l'Allemagne que jaimais, c'était le courage, 1a loyanté, la fraternité an
combat. Ce n'était méme pas le national-socialisme que jaimais : ce n'était pas
Horst Wessel, ¢’était Ernest Psichari, c’était Bournazel. Ft ce n'était pas le Japon
que j'aimais. Je reprochais, an contraire, aux Japonais d'aveir permis stupidement
a Roosevelt de lancer son pays dans la guerre en essayant, sans v réussir,
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d'anéantir la flotte américaine 4 Pear]l Harbor. Mais jadmirats, jadmireral

toujours cenx qui partent a 'anbe, aprés avoir salué leur EMPEISNT, POUT Sauver

leurs eamarades par leur propre 5acnﬁce Je n'y peux rien. On m'a trop fait irele

De Viris dlustribus Romae quand Javais douze ans. C'atait toute mon éducation.

Comme T'histoire des Greeques, des trois cent six Fabius ou des Scipion, Corneille,

g%te-ﬁxre, Sénéque, sont de mauvaises lestures. Ils donnaent trop d'exemples de
A0S,

Je ne savais tien de ces généraux et de ces hommes d'Fiat allemands qu'on
Jugeait. Je ne savais quune chose, 'est qu'ils &talent des vaineus. Pas n'importe
quels vainens. L'armée allemande était I'armée dun petit pays d'Eurape qui s'était
battue pendant guatre ans contre la coalition de toutes les armées dn monde. Le
eourage du peuple allemand, ses souffrances méritaient le respect ¢u'un vainguenr
genérsux doit a celud qui 2 é1¢ son adversaire, Je ne pouvais m'empécher de me
souvenir, chague fois que je pensais 4 ces hommes, de I'admirable tableau de Ia
reddition de Breda dans lequel, devant toutes ses tronpes, le due d°Afbe, an nom
du roi d'Espagne, recoit 1épée de eelui qui 2 commandé contre hui : et hui ouvre les
bras en signe de paix et d'égalité. Je n'aime pas la guarre. Mais il me semblait qu'il
¥ a plusieurs noblesses dans la guerre et que 'une des plus émouvantes était le
respect du soldat vainen.

Ces g&neraux, ces hommes d'Etat, j je connaissais sculement leurs noms @ comme
je copnaissais les noms de ceux qui avaient commandé contre eux. Pomguoi
wavais-je pas de hains rontre eux ? Pourtant celui en moi qui 52 sentait atteint pay
leur condamnation ce n'était pas leur contemporain, le spectateur de lenr guerrs,
mais le petit garcon de donze ans que javais été : celui qui savait par eceur le nom
des généranx dont le portrait ornait la premiére page du Pays de France, Ie
général Foch, le général Gouraud qui n'avait qu'un bras, le général Pau qui avagt
combattu en 1870, le général Franchet d'Espersy. Pourquoi ce jugement
piétinatt-il les noms sacrés qui £taient dans ma mémoire, la Marne, le Chemin des
Dames, la chte 5304, Saint-Mihial, Verdun ? Ce n'était pas la Secronde Guerre
mondiale gu'on eondamnait, ¢'était 'Histoire elle-m8me qu'on fustigeait.

Ces sentiments sont-ils &tranges? Je seral peut-8tre mienx compris si je
rappelle gqu'au temps off ces pensées cormnandaient ma sensibilité, nous n'avions
pas encore subi I'avalanche de Ia propagande qui déboula plus tard sur nos t8tes
Ia m:aiteﬁ, justement du procés de Nuremberg. Je sais aussi que ee serit plus simple
s1 je dispds que § etals bouleversé par les souffrances de ee peuple allemand, 51
bcrasé, si déraeing, si misérable, par Ia dﬁtnesse de ces familles allemandes gui
avaient tout perdu les maris, les fils, les péres, g_m vivaient dans des caves,
charchaient Jeur nourriture dans Jes poui}eﬂes des vaingueurs, peuple mendiant
que la charité seule soutenait. Je me souvenais, pour me conspler de 1a furenr des
hommes, da ce views libraire hif, Victor Gollanee, gue je connus plus tard, qui vint
da Lomdyes avec des wagons quzl avait remplis de souliers pour que les enfants
allemands ne fassent pas pieds nus, pendant I'hiver de la défaite, dans la triste
neige de leur pays dévasté,

Cest ponr cela, assurément, que je me sentis ponssé impérieusemant 2 parler au
nom du peuple allemand comme javais parlé au nom du peuple framgais, Mais e
fut aussi, ce fut surtout, d'abord, parce que ¢*était la méme chose. Ce gue Tavais
défendu dans la Zettre 6 Frangois Maouriae, détait la cause du loyalisme, du
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civismeg, e la néeeszaire diseipline dans le matheur. Mais est-ce gue ce n'était pas
le méme probléme qui s'était posé 3 tous les Allamands et gue le procés de
Nuremberg metinit en pleine lumiére ? Que fallait-l faire quand on &aft un
général allemand ? C'était le cas de conscienea gu'on avait chassé d'un eoup de
pied comme une vieille casserole gn'on rencontre sur le chermin,

Cétait tout cela qui me poussa 3 écrive @ ¢'était tout cela, mais en méme temps,
¢'était beauncoup plus que cela. Mais je ne m'en apergus gu'en &crivant.

Au commencement, mon livree sur le procds de Nurensberg, que j'avais publié
sous le titre Nuremberg ou La Terre promise, n'est pas autre chose que la suite de
1a Lettre & Frangets Mauriae. 1l en est la suite, d'abord parce gu'il procéde du
méme principe, celui que je viens de rappeler, la _priorité du Eoya]:sme et du
civisme. Mais il en ost la suite aussi pour une atre raison : puisqu'on nous a menti
sur 1'lvistoire de FOecupation, pourquoi ne nous aurait-on pas menti égalament sur
touf le reste et notamment la conduite de la gusrre 7 Cotte derniére préoccupation
&tait devenue inévitable en 1947, parce que c'est seulement au cours de pette année
que dans toute la presse, le thdme des « atrocités allemandes », révélées par le
proceés de Nuremberg, avait supplanté la rubrigne des révélations sur « la trahison
des pétainistes » et « 'héroisme des résistants », alimentée par les dernders proeds
de « I‘Epura’taon ». Ces deux sources de reﬂexacn :icnnerent au nouveay livre que
j& commengal en 1947, immédiatement aprés la Letive @ Frangois Mauriae, une
double signification, qui éfait déja eelle de la Leffre 4 Franpeis Mauriae, 11 était,
dune pari, un essai politique doctrinal proposant une certaine perspective de la
politique ef, d'autre part, le premier pas dan proesssus de révision de Phistoire :
deux pensées interdites qui dormirent sous la cendre pendant guarante ans et gui
se réveillérent soudain, 2 1a fin du XX siécle, pour jeter uns hamiére imprévue sur
notre passé et sur notra avenir,

{C'étaient deux pistes nouvelles sur lesquelles mon imagination s'élanga. la
premidra de ces révélations fut pour moi un événement intellectuel qgui rendit plus
pénéirante, ou, du moins, plus personnelle, différente des auires, ma lecture des
&vénements, La seconde fut e débnt d'une série da péripéties qui ouvrirent une
phase nouvelle 42 mon existence,

En lisant les guarante volumes de la sténographis du proeds des « criminels de
guerre » devant le tribunal infermational de Nuremberg et en essayant de
comprendre. la mentalité des juges qui comippsaient ce fribunal que je trouvais
monstrueux, javais découvert qi'il ne s'agissait pas seulement d'an transfert de
responsabilité que les vaingueurs rejetaient sur les vaineus, mais gue Yessentiel
&tait la proclamation d'un prineipe neuvean de la vie politique : 1a souveraineté
nationale, désormais, n'existait plus, on n'avait phus }e droit de s'en réelamer et de
la revendiquer, la nation n'était plus gqu'une pareelle géog;raphiqne d'an tout
appeie Thamanits, juge supreme de toutes les nations. Ce juge supréme indiguait
ce qui était permis aux nations et ce qui leur &ait défendu, e il avait le droft et
méme le devoir de les punir si elles avaient dépassé ca gui &tait permis ot perpéiré
ce qui &tait défendu, qui prenait, dés lors, e nom de crime, La nation devenait un
individa et la nouvelle nation de tous les hommes &tett Thumanité qui avait
pouvedr et pexmissien sur foutes les nations.

Pour moi, cette perspecﬁve signifiait que ka terre se dérobait scus mes p1eds 1a
garantie de mon existence, de mies droits, ma nation, cessait d'8tre ma propriétd.
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Ce socle de mon civisme, de mon dévouement, qui étaif aussi le socle de ma e,
n'existait plus : i n'était plus gu'un tas de sable. Des millions dhommes, pas
seulement les Allemands de Ia Wehrmacht, mais les fantassins de Verdun et des
Eparges étaient morts pour ce tas de sable. Désormais nous n'aurions plus ancun
droit d'étre ee que nous sommes, de défendre ce qui nous appartient, d'étre chez
NONS SUT une certaine partie de la terre | nous n'étions plus que des fourmis qui ze
trouvaient par hasard sur un certain tas de sable appartenant 3 tons les hommes et
sur lequel tous les hommes pouvaient s'installer.

Alors, a partir de cette proclamation, nous entrions non pas dans un nouvean
siécle, mais dans une nouvelle ére de I'humanité. Ce gqui avait changé, ce qui
annongait un autre temps et un autre champ 3 Ia fois d'action et de pensée, ¢'était
T'obligation d'aveir désormais présente i I'esprit une image totale du monde et non
plus du petit coin du monde dans lequel nous habitions. Quatre-vingt mille
Chinois engloutis sur les rives du Yang-Tsé ¢'était désormais quelque chose qui
allait pous coneerner, qui, par conséquent, nous deviendrait proche ; of aussi les
famines en Afrique, la misére, mais qu'y pouvions-nous ? les erimes, mais est-ce
que cela nous regardait ? Et pourtant, 3 cause de la radio, bientdt 3 cause de la
télévision surtout, qui permettait de voir, ou d'avoir I'llusion de voir, nous serions
proches de tout, présents a tout, témoins de tout. C'était cela, ce que signifiait
T'apparition sur le champ de bataille mondial de cette Gorgone bien pire que
Bliicher & Waterloo, la métaphysique.

A pause des avions, & cause de Ia radio, A cause de Iz télévision, 1= monde se
rapetissait, Nous devions nous habituer et surtout habitwer nos esprits au
raccoureissement des distances. La distance, qui était jadis notre protection, notre
séeurité, devenait flexible, &lastique, devenait une variante, 3 chague décennie
changeante, qui devait entrer dans tous nos ealeuls. Ei, a cause de cela, les
données de la politique seraient désormais continuellement remises en cause, car
la géographie rapetissée, réirécie, contractée, nous proposait de nouveaus voisins
¢t de nouvelles frontiéres. Et ce raccourcissement des distances, en &largissant
notre vision, donnait, en revanche, 3 nos pensées une envergure qu'elles n'avaient
pas auparavant. Nous aurions a nous demander non plus senlament si ce que nous
souhaitions ou décidions &tait bon, salutaire ou nuisible pour nous, pour notre
pays, mais 51 ce gue nous soubaitions ou décidions pour nous était aussi conforme
@ des régles que nous pouvions proposer aux auires hommes, aux autres pays.
Alors ce qu'on m'avait appris 3 Louis-le-Grand, en khigne, me revenait & Pesprit.
J'ertendats bourdonuer en moi les vieillas litanies par lesquelles on avait gravé en
moi les principes de la morale de Kant : que ton choix pour chaque action puisse
étre proposé commae lod de tous les hommes. Le kantisme, 'esprit de 1789, faisait
une majestueuse entrée en sedne, cingnante ans avant le bicentenaire, Ft an méme
temps qu'il faisaif son emirée, on voyait s'inscrire sur le fronton du temple,
l'avertissement célébre de Péguy : « le kantisme a les mains pures, mais il n'a pas
de mains ».

Alors, comme nous étions toujours placés dans le petit coin de terre appelé
notre patrie, dont la liberté, la séeurité, Ia prospénté éatent la garantie de notre
Lberté personnelle, de notre prospérité individuelle, las choix politiques allaient
dépendre soit du réalisme qui nous invitatt 4 protéger notre patrie ot los intéréts
de notre patrie qui &taient notre bien of en méme temps Ia garantie de notre
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libertd, soft de luniversalisme qui faisait de nous des citoyens du Monde,
tributaires d'un ordre of d'une prospérité universals.

Jaurais donc désormais & dive, tout e long de ma vie, si Yaccepiais cetie loi
universelle que des moralistes absolus sans pays et sans visage m'tmposeraient et
qui deviendrait désormais la régle supréme de ma conduite, o1 si je continuerais,
comme auntrefois, 3 préférer co qui me Hent i copur, co qui me parait juste of
salutaire pour mot ot pour les miens, ce gui me parmettrait de rester moi-méme,
option quon flétrissait du nom désobligeant de réalisme. Et, en présence de cet
entétement, c'est mot gu'on appelait utopiste : & juste tiire, car il est bien naturel,
dans un monde ol chacun marche sur les mains, qu'on nomme utopistes caux qui
s'obstinent & marcher sur leurs pieds.

Cetie signification culturelle da mon livre qui opposait une optique de I'identité
et de la propriété A nne optique de moralisme et de dépossession &fait un sujet de
discussion, ce W&tait pas un sujet de scandale. La réprobation et la celérs furent
provoquées, en réalité, par le contenn 2 révisionniste » du livre ! ef, je dois le
reconnaitre, par le ton qui &tait celui de la polémique plutét que de lessal. On
m'accusa d'agression. Cette agression était d'autant plus grave gue j'6fais un
récidiviste. J'avais dans un premier livre outragé les meilleurs des Frangats, j'avais
soutenu la thése insupportable de 1a vanité de Ia Résistance et du mensonge de la
wictoire. Ef maintenant, 'étais 'ennemi du genre humain, J'insuliais par le doute,
le savpasme, je blasphémais, je niais Pavenir, le bonheur, la paix &wrnells,
récompenses nestimablas accrochées & vingt-quaire potences. Ifn hasard m'avait
permis, la premidre fois, d'échapper au chitiment. Cette impunits ne pouvait pas
durer.

Mais il y avait malheursusement des difficultds. Le procureur général de la
Seine était, & cette épogue, un avocat catholique nommeé André Boissarie qui avait
&té nommé en 1g44. Cet Apurateur éminent ne se consolait pas de n'avoir pu me
poursuivre en raison des propos ineconvenants de la Letire a Frangois Maurioe T
atait décidé a faire un exemple avee ma récidive. Seulement, Tarticle 75 ne
gappliguait pas 4 mon cas. Et le législateur, malgré sa sagesse ot son ingémosits,
n'avait pas préve gue des misérables seraient assez audacienx pour ne pas
applaudir i la victoire du droil. Rien ne limitait donc la iberté d'expression. Risn,
sauf une des « lois seélérates » imventées en 18g4 pour réprimer Yaction syndicale
of Yenthousiasme des anys de la liberté pour les jennes anarchistes russes.

Cette loi punissait de prison « I'apologie du meurtre » : la premiére application
en avait &té faite & Yenconire du podte Laurent Tailhade qui avait galué avec
impertinence Ia bombe lancée par Vaillant dans Fhémicyele des députés. Frait-il
présumable que le legislatenr avait voubs, 3 cetie otcasion, interdire la discussion
du verdict de Nuremberg ¥ Pour le montrer, il suffisait de soulipner que ce gu'on
reprochatt au peuple allemand, ce n'était pas seulement tel ou el meurtre, mais
une conduite de la guarre gui £tait un ensemble de meurtres, ot gque, par
conséguent, disenter le verdiet de Wuremberg consistait i prendre la défense des
criminels qui avaient perpétré non pas un meurire, mais une série ininterronipus
de meurires. En outre, en raprochant aux Alliés d'avoir fait, de leur ¢B18, & Presde,
a2 Hambourg ou & Hiroshima autant de meurtres que tous ceux qu'on pouvait
imputer aux Allemands, je faisais manifestement une apologie du meurtre qui
m'exposait 2 une peine, amplemsnt mérités, d'un an de prison.
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Bien que je ne fusse pas un spectateur noviee des acrobaties du Parquet, cet
exercice Ge voltige me remplit d'admiration. II faut ajouter qu'avee une vigilance
toute chrétienme, le procureur Boissarie avait demandé ex méme temps la saisie
de mon livre, ce qui hui fut accordé sans difficulté. Je dois signaler ici que les
services de la Préfecture de Police montrérent peu de zéle dans Fapplication de
cette mesure. [leux inspecteurs de police vinrent saisir 3 mon humble domieile
trois exeraplaires dostinds 4 quelgues amis sans demander aucune auire
explication. Cette légeéreté permit a quelques jeunes gens actifs de se constituer,
grace  la vente clandestine de mon livre, un pécule bien utile pour débuter dansla
vie. Je m'associal joyeusement 3 cette réussite de l'esprit d'entreprise. Mais je ne
m'y associai pas longtemps.

La patience toute chrétienne du procureur Boissarie s'était frritée de
impénitence du coupable qui recueillait paisiblement au pied de l'sscalier du
métro Lamark les bénéfices de son forfait. Il exigea d'un paisible juge d'instruction
nomm#é Baurés une eonduite couragense. Ce magisirat me convoqua done 3 son
cabinet. Je m'y rendis sans défiance. Aprés m'avoelr posé quelques questions, ce
juge d'instruction m'expliqua d'un air contristé que I"une des servitudes de son

" métier Atait de ne pas pouveir se dérober aux ordres éerits de la hiérarchie. 11 &tait
contraint, en la circonstance, de me faire accompagner par deux gendarmes 3 la
prison de Fresnes o il recommanda qu'on me traitit avee bienveillance, (Tétait
tout ce qu'il pouvait fatre,

Celte bienveillance consista & me loger 3 l'infirmerie de la prison ot je fus le
protégé d'un jeune juif désinvolte qui avait eu Iinconscience d'échanger des
endives contre des automobiles & una épeque o ce genre de troc &tait réservé aux
politiciens qui se consaeraient 4 I'exportation du win. Je fus I'objet de la part de ce
1eune homme de I'aceneil le plus poli. & rendu hommage 3 sa bienveillanee dans
un petit livre intitulé Suzanne et le taudis que je recommande 3 cenx que la lecture
de mes mémoires ennuierait. Ils ¥ trouveront un réeit plus agréable de mes
tribulations.

Je fus consolé également dans cette éprenve par les wisites de mon avocat
Jacques Isorni, de sa eollaboratrice Mirsille Noél et d'un jeune avocat non dénué
de talent gui appartenait alors d son &quipe o qui la quitta peu de temps aprés. I
était froid, gris, parfaitement poli, insatsissable plutét quonctuex, imperméable :

un glissement insensible dans des eaux peu transparentes le fit passer du cabinet -

de Jacques Isorni 4 celui de Robert Badinter. 1l a tout ce qu'il faut pour entrer un
jour & I'Académie, y compris le don de savoir s'ennuyer. II sera parfait dans cet
aquarivmn.

Javais &té remis en liberté, Le départ d'André Boissarie, proeureur général
éphémére, vité 4 reprendre la gestion de son cabinet d'avocat, introduisit un
interméde. Son successeur ne paraissait pas pressé de ponrsuivre le erime jusqu'd
Pécrasement du coupable. Des chroniquenrs judiclaives suggéraient méme
perfidement que 'ancien procureur général avait fait de ces poursuites uine affaire
personnelle et que cetie vendetta intéressait pen son successeur. Quelle que fit
Pexplication, les remises suceédaient aux remises et le blasphématenr échappait
au glave de la justiee,

Pendant gu'on me faisait mon procés, le malheur, insensible aux péripéties,
continuait a tourner intassablement sa roue pour moudre le grain dont il nourrit
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les hommes. Mon irére Henri que faimais tant s'ennuyait 4 la Centrale de Poissy
ot il devait raster cing ans. L'adnrinistration pénitentiaire hui avait proposé d'étre
volontaire pour accomplir des travaux dmtilité publigue pendant le reste de sa
peine. Il avait accepié. I fut affecté 3 un chantier de TElectricité de France dansles
Pyrémées, au-dessus de Bardges. Au mois de février 1048 on lui accorda 1a remise
du reste de sa peine. I était libre. Son chantier était installé dans des
baraguements 3 2 ooo métres d'altitude, Une benne aérierme reliait le chantier 2
la plaine. On lui proposa de l'utiliser, Cette benne &tait vieille, peu rassurante, 11 Ia
refusa en mant « Je n'al pas envie de mourir sujourd’hut », dit-il. Et il décida de
descendre avec une équipe de travailleurs ef de gardiens par le sentier qui longeait
la montagne, 11 &tait peu habitué au verglas qui rendait ce sentier difficile, il glissa.
11 dévala une pente neigeuse assez raide. An bas de Ia pente &tait un rocher gui
arréta sa chute. Quand on vint le relever, il avait Ia colonne veriébrale brisée. 11
mourat guelques heures plus tard.

On m'apprit cet événement brutalement vers midi, pendant que je descendais
'escalier du « taudis ». Depuis ce jour, j'ai peur des escakiers, C'est par ce chemin
que montent vers nous les messagers da malheur.

Je fus assommé par cette nouvelle. C'était une autre partie de moi-méme que je
perdais. Robert était Ia partie ensoleillée de moi-méme, grande cuverte griice a lui
sur le bonheur et Ja joie de Ia vie, mon frére &ait une autre partie de moi-méme
qui m'alimentait en énergie, me fournissait le désir de I'action, ¢'était une force de
prepulsion. Je savals que je pouvais, avec lui, gréce 3 hui, entreprendre of scutenir
beaucoup de t3ches dans lesquelles je ne pouvais pas m'engaser seul. C'éiadt toute
une partie de mon avenir gni disparaissatt avee k. Sa mort imprimatt sur mon
épaule le sceau de la solitude. Je savais maintenant que je ne sortirais plus de la
caverne dans laguelle le destin m'avait enfermé.

Nous quittimes pen aprés noive perchoir montmartrois. Pammi nos nouveanx
amis du « taudis », nous en avions un gqu était particulidrament sfficace, C'était un
induastricl breton qui portait, comme beaucoup de Brefens, un nom patrenymique
tiré des Saintes Eeritures, 1l s’appelait Gaston Moyse. 1 &fait le fabricant de ces
draisines que la SNCF utilisait pour les transports de bagages et de matériel et gque
de nombreux industriels s'étaient mis d utiliser également dans leurs usines. 11
&tait devens la providence des prisonniers politiques gui sortalent de prison sans
travail of qui frouvaient aussitét un emploi chez Iui. Kotre domieile rue de la
Fontaine-du-But lui faisait de la peine, bien gue nous l'eussions beaucoup
améliord en annexant deux pidees supplémentaires 4 notre installation, Touché
par ce spectacle gui lui paraissait présenter toutes les marques de la détresse, il
décida de nous procurer un logement plus décent. 1l avait acheté un appartement
de quatre pidees dans le guartier des Halles, rue du Boulod, qu'il destinait 4 I'un de
ses jeunes collaborateurs. C'ast Ia qu'il fit iransporier nos meubles 4 la fin du mois
de septembre 1649 au moyen dun déménagement affectud par los ouvriers de son
usine qui 2difidrant tout le quartier en faisant leur besogne aver accompagnement
das chants de marvehs da 1a Waffen 85

Clest 12 que fut installé déscrmais mon guarkier général. L'une de mes ackivités
nouvelles fut wne conséquence de mon livre sur le procés de Nurcmberg, Javais
fondé pour publier mon lvre une maison d'edition, Ies Sept Couleurs,
réguliérament inscrite au registre du Commerce. Ja décidai de Futilisar pour faire
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paraitre les écrits rédigés en prison par Robert Brasillach, dont guelgues-uns
commencaient & drculer dans le publie. Je commencai par les Poémes de Fresnes
écrits par Robert dans sa prison avant et aprés son proeds, Il v en avait eu enire
1945 et 1948 sept &ditions publifes bien entendy, sans notre autorisation, st dont
Ia premiére, incompléte, avait &té imprimée le 15 septembre 1945 aux Editions de
Minuit et demi, sous la signature de Robert Chénder et sous le titre de Barrequx.
La premiére édition sous la marque des Sept Couleurs porte un achevé d'imprimer
du 24 novembre 1949 et il en a été fait 12 tirages de 1 500 ou 2 0oo exemplaires
entre 1949 et 197¢. D'autres inédits de la méme époque, Fétude sur André Chénder,
1a Lettre & un soldat de lu Classe 6¢ furent &galement publiés par mies soins.

Man procés, pendant tout ce temps-13, mijotait 3 petit feu. Cette cuisson
laberieuse dura deux ans et demi. Mon livre avait £t publié au mois d'octobre
1648,

iia fin de 'année 1950, on en éait encore aux tergiversations. Je ne sus pas
metire a profit ce temps de répit pour me faire ocublier. Non seulement je ne
nr'opposai pas & de multiples traductions de mon livre qui, en fait, avaient leu
sans mon autorisation, mais g me donnaient une sorte de notoriftd
internationale peu propice & I'onbli, mais js fis pire encore, Stupidement, au Heu
de me tenir coi au pied de mon escalier montmartrois, je rassemblai les
documents et les t#émoignages qui me parvenaient de tous les pays d'Europe et j'en
fis un second volume que, dans un détestable esprit de provocation, intitulai
Nuremberg I ou les Faux~Monnayeurs. Ce supplément 3 mon ignominie firt
publié dans les premiers jours de déeembre 15950.

Cette imprudence causa ma perte. Le Comité d'action de la Résistance qui s'était
constitué partie civile avec je ne sais plus guelle auire association représenta
qu'une telle gbstination dans le erime méritait un chitiment exemplaire. Ces
plaintes ne restérent pas waines. L'action judiciaire qui se mourait par faute
d'aliment fut soudain réanimée. Il y avait bien longtemps qu'on ne trouvait plus, 3
n'importe quel prix, un seul exemplaire de Nuremberg ou La Terre promise. Le
volume n'avait &té tiré qu'd 25 coo exemplaires, On n'avait méme pas eu le temps
de le metire en vente en libraivie. Depuis mon incarcération, il ne resiait plus
personne pour s'oceuper de la diffusion et de la réimpression du livre, sauf an

“associé fort actif et adroit que j'avais, mais qui ne pouvait assurer 4 hui seul tous les

services d'une maison d'édition. Je ne pus done profiter du regain d'intérét qui se
produisit 3 Foceasion de ce proeés.

« Las affaires simples ne se font jamais », dit un jour Bonaparte, désabusé. Cette
fatalité s'appliqua a la combinaison si bien congue de I'éphémére procurenr
Boissarie. L'instrument de cette déconvenue fut un magistrat de peu d'apparences,
la trentaine, une petite moustache, fluet, Ia voix tempérée, Iair d'un greffier triste.
Cet intervenant éfait I'image méme de la soumission, on sentait qu'il avait 4t8 un
bon &léve ef un bon enfant de choeur et que ¢'était 3 cause de cela quon Favait
choisi. H avait rang de substitut et il s'appelait Gonnet. Clest ee représentant
paisible de lx vindicte publique gui eut I'honneur d'llustrer Iadage fameux et que
Je croyais inapplicable que si Ja plume sst serve, la parole est toujours libre. Cet
accusateur comprit gue je n'étais pas un poseur de bombes, mais un petit paysan
tétu qui ne voulait pas qu'on piéiine son champ au nom de Ia métaphysique. 11
r'accepta pas de voir dans mes affirmations intempérantes autre chose gu'an délit
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d'opinion, et refusa de demander une condamnation. Je n'ai jamais revu ee juge de
bonne jugeote et de grand caraciere, je ne sais pas ce qu'il est devenn. Mais je suis
heureux de pouvoir épingler sur sa toge la seule décoration que je puisse y placer,
mon témoignage. Une &loguente plaideirie de Jacques Isorni aida & emporter la
conviction des juges. Je fus acquitté,

Las défensenrs professionnels des crphelins et des défavorisés mendrent grand
fapage sur cette décision. Le broissament de 'indignation fut si assourdissant quiil
réveilla e bon procurenr général André Boissarie au fond de son confessionnal. T
obtint de son suceessenr que le Parguet £it appel 2 minima.

J'appris, 3 cetie occasion, qu'il ne faut jamais se réjouir dune décision de
prermére instance. Dans mne justice politiqus, accessible 3 tous les venis conlis,
mais prudente ef soucieuse des apparences, une décision de premidre instance
r'est souvent guun hommage passager du vice & la vertn. Elle prouve quion a &8
juste, incorruptible. Mais ensuite, on fait appel : et ¢'est a qu'on est efficace.

Une circonstance aggrava mon cas. 11 y a quelquefois de bons juges : e sont
peux (ui sont A six mols de leur reiraite et qui n'aspérent plus rien de la place
Vendome. Par chance, fes miens &taient dans ee cas.

Le jugement de ralaxe de la 7¢ chambre du tribunal correctionne] avait &té
prononcé le & février 1g51. L'appel pouvait intarvenir rapidement. Mais ma relaxe
avait provogué une vive indignation de la presse juive. L'andience d'appel offrait
Tapcasion d'une offensive vigoureuse. Or, i Ia méme époque, avaient len les
&lections législatives et, pour ces é&lections, Jacques Isorni figurait en téte de la
liste paristenne UNIR, présentée par les partisans de la réconciliztion des
Frangeis. L'avocate de Gabriel Péri, Odette Moreau, déportée 3 Ravensbriick,
André Moulinier, Compagnon de la Libération, Roger de Sévres, chef de Cabinet
du maréehal Pétain Stajent candidats sur cette histe symboligne, La date des
élections était fixée an mwois de juin. Il Atait malheureux gquune coincidence
habilement machinée fit apparaiire Jacques Isorni comme le défenseur des théses
les plus radieales de I'Opposition au moment méme oA 1l se présentait comme le
porte-parole des partisans de la réeonciliation. Jacgues Isormi m'exposa son
embarras, me fit part de son intention de demander une remise dua procés d'appel.
11 &tait plus que mon avoeat, il était notre ami, Je ne crois pas aux juges, je ne crois
pas aux dates, j'acceptai.

Lz Garde des Sceaux &tait inguist du redressement de Yopinion. Aprds Paroles
Frangaises et Ecrits de Paris, avait eu lien, au début de 1551, la publication de
I'hebdomadaire Rivarol sous ia direction de René Malliavin bientbt rejoint et
remplacé par mon camarade de I'Feole normale, Maurice Gailt qui avait été
secrétaire d'Etat 3 la Jeunesse dans un des gouvernements du Maréchal, Le Parti
républicain de la liberté fondé par André Mutier avait disparu, mais la plupart de
ses dirigeants avaient rejoint le puissant Centre national des indépendants et
paysans fondé par Antoine Pinay et René Coty. L'apparition de Ia liste UNIR était
un des symptomes les plus visibles de ce redressement. Aux élections de juin 1951,
Jacques Isorni fut élu député de Paris et le Centre des Indépendants et Paysans fit
sntrer 3 Ia Chambre une centaine de députés. Personne ne prit ees résuliais pour
une résurrection du fascisme : mais de « mauvais Francais » redressaient la téte ot
méme avaient I'audace de chercher a se justifier. Les noms d'Antoine Pinay of de
René Coty ne répandaient pas la terreur, mais on craignait que des figurants
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indésirables ne se glissent dans le cortdge. La République n'étatt Pas encore en
danger, mais la vigilance était nécessaire. On avait besoin de juges « couragenx ».

Comume dans la chanson, le sort tomba sur le plus jeune : ¢est-d-dire sur un juge
suffisamment &loigné de I4ge de la retraite pour qu'il n'ait pas perdu tout espoir
d'avancement. Un juge « courageux », au sens du ministre, est un juge subtil. Un
Juge « courageux », au sens du public, ast un juge qui n'est pas subtd du tout et
méme qui s'écarte du devoir de subtilité en proférant des évidences. En méme
terps que Jacques Isorni devenait député de Paris, le conseifler Monguihan
devint président de la 11* chambre de Ia cour d'appel chargée des délits de presse.
Pour gqu'l ne fiit pas géné dans ses mouvements, on i adjeignit comme
assesseurs un vieux juge vénérable et congestionné, qui, ke jour de mon procss, fit
un bon somme réparateur pendant toute la durée de l'andience, et un respectable
magistrai, superbe représentant de la race antillaise ou camerounaise, o'éiait
difficile 4 savoir, mais en tout cas entouré de la considération générale en raison
du nombre de décorations militaires dont sa robe &tait ernée.

Je dois dire ici pour &ire complet que la maladresse de ma conduite facilita la
tiche des représentants les plus intransigeants de la défense républicaine. La
Terre retrouvée et Le Droit de Vivre publiaient contrs moi des articles copieux
dont les plus indulgents demandaient qu'on me donndt dans un asile d'aliénés les
soins qu'exigeait mon état tandis que les plus viclents proposaient gu'on me
stérilisit pour éviter Ia propagation du mal. Ces représentations vigoureuses, mais
peu informées, avaient probablement moins d'effet auprés du Parquet que les
renseignements confidentiels que le ministére de I'Intérienr communiquait 3 la
place Vendfme sur mes passe-temps habituels. Car, au moment méme od toutes
les consciences frangaises étaient réveltées par les opinions que Jexprimais, {avais
l'inconscience de me rendre aux Congrés de Rome et de Malm® dans lesquels les
survivants du naufrage des régimes fascistes dénomibraient les &paves qu'on
pouvait encore retrouver e fomentaient Pespoir d'un renouvean. Ce sont 13 des
éléments qui n'apparaissent pas dans les dossiers dont on peut demander
communication au greffs,

Quoi qu'll en soit, un avocat général du nom de Bouchardon qui aveit ime
meins sensible gue mon courageux substitut Gonet &42blit avee fermeté que a loi
par laguelle # &tait interdit de féliciter les poseurs de bombes &tait bien cells par
laguelle le Jégislateur m'interdisait de rétablir, mémes dans une faible mesure, ce
que je regardais, a tor ou 4 raison, comme la vérité historique. Je contemplais,
navré, pendant qu'on m'aceablait, Ia figure sévére de excellent conseiller décoré
auquel on s'adressait tout particuliérement pour Iui lire avec courroux les phrases
sévéres qui concernaient les négres américains qui lancalent des bombes au
phesphore sur les femmes ¢t les enfants de Dresde et de Hambourg. J'étais iriste
qu'on lui fit de la peine. 11 avait I'air convainen que je détestais les noirs. Ce n'était
pas vrai : je détestais seulement les bombardiers.

Les rédacteurs du Droit de Vivre et de La Terre retrouvée furent déens qus je ne
fusse condamné qu'an minimum de la peine : un an de prison ferme et ¢inquante
mille francs d'amende. Ils trowvdrent que les juges metiaient peu ds zdle i
défendre la République. Je n'étais pas de cet avis. Le ministra de la Justice nox
plus, sans doute, puisque, pau de temps aprds, le subtil président Monguilhan
devint conseiller 2 la Cour de Cassation.
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La signification de mon Yivre contre le procés de Nuremberg était beaucoup plus
grave que celie de la Lettre a Frangois Mauriae. Dans ce demnier cas, ma voix
n'avart 8% gu'une voix parmi d'autres : elle était seulement 1a plus catécorique, lIa
plus agressive et celle qui avait fait le plus de bruit. Mais elle ne traitait que d'un
cas de conscience particelier amx Frangais et elle ne soutenait que des principes
que tout le monde pouvait approuver: ef méme, tout le monde savait on, du
moins, semtait qu'on ne pouvait les transgresser gu'en imposant silence aux
vaineus. En réeusant les juges de Nuremberg, au coniraire, je jetais un dafi qui
intéressait le monde entier. Pouvait-on imposer aux nations une loi coniraignante
comme celle qu'on impose aux particuliers 7 En affirmant la sujétion des nations a
des juges et 2 wne gendarmerie, ast-ce gu'on ne faisait pas disparaitre ce qui st le
propre de lz nation, la souveraineté ? En inventant une pax romana et en
I'imposant par la foree, est-ce qu'en n'établissait pas un stetu guo défnitf qui
faisait des privilégiés et des défavorisés ? A qui profitait cette pax ronmma ?

Ces questions interpellaient beancoup de gens et génatent beanconp de calenls.
La prétention d'ériger en juge des nations un tribunal international sous prétexte
d'agression et de crimes de guerre hupliquait un « gel » de la carte du Monde
&tablie par les vainqueurs. Ce « gel » de la carte du Monde sboutissait 3 consacrer
une répartition de la puissance ¢t cette répartition de la puissance devenait aussi
une répartition de Ia richesse. Un telle répartition qu'fl &tait interdit de corriger
par la foree consacrait un conservetisme de la possession du territoire. Quels que
soiant les amendements qu'une politique de décolonisation ou de secours
« humanitaires » puisse apporter & cette atiribution définitive, il resterait toujours
des pays riches qui demeureraient des pays riches et des pays pauvres qui seraient
condamnés éternellement 3 la pawvreté, Qu'arriverait-4l si les pays riches étaient
incapables de gérer &quitablernent leur richesse et si les pays pawyres sous la
pression de leur démographie Stouffaient dans les limites qui leur &taient
imposées ? Les pays pauvres auraient-ils d'autre destin que d'8tre des réservoirs
d'esclaves ou des poudrigres incontrélables ? Quelle gendarmerie pourrait lenr
imposer la soumission ¥ Et la puissance qui se constituerait le sendarme du
Monde par délégation des juges de paix de la plandte n'aurait-elle pas, méme sans
intention d'impérialisme et en agissant on en croyant agir au nom de la paix et de
la justice, la tentation de confondre P'intérét de la paix aver lu défense de ses
propres intérdes ?

Je voyais une écume pestilentialle sortir de ce chaudron. st trop souvent le
résultat de I'idéalisme. On part de chez soi plein d'un courroux zénéreux pour
affranchir des esclaves ot délivrer des princesses enchantées : of le résultat e sont
des villes enflammées, e régne des Carpetbaggars qui ranconnent les survivants st
I'installation dans les pays qu'on voulait libérer de tyranmies bien plus durables et
bien plus inhumaines gue les injustices qu'on avait voulu déirmire. Lidéaliste
arrache les arbres et détourne les eaux : on s'étonne ensuita quil crée des déserts.
On en accnse la méchanceté des hommes, On ferait misux de dénombrer les
ruines que causant leur optimisme et leurs illusions.

En somme, j'avais pataugé dans un guépier. Je n'ai pas eu le loisir d'an faire
Pinventaire ¢t d'en dénombrer les galeries. Jo n'en avais ni le temps ni le désir. Ce
fut une chance pour moi. En d'autres temps, on m'aurait briilé en srande
cérémonie avec accompagnement de faux-bourdon et procession de pénitents, Je
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m'en tirais 3 bon compte. Je n'eus gue des acerocs bénins et des aventures
inoffensives dans des régions peu explorées.

Les accroes bénins furent immédiats. Robert Calmann, divecteur das éditions
Calmann-Tévy, qui avait repris le traité si intéressant des (Euvres Complotes de
Balzae, avait été parfait au moment ot je publiai la Lettre d Francois Mauriae, I
n'avait pas bougé, n'avait rien dit: il avait continné 3 compaser avee allégresse les
éprewryes destinées i I'impression des premiers tomes. Nous étions trés satisfaits,
lui d'avoir un impeccable fownisseur de copie, moi davoir un éditeur
irréprochable. La publication de Nuremberg ou La Terre promise troubla cette
harmonie. Je n'ai jamais su quelle aurait &té la décision de Robert Calmann si on
I'avait laissé déeider lui-méme de sa conduite. C'était un &diteur réaliste of séricux.
Mais i avait prés de Il un professionnel de la bonne conscienee, mon camarade
de I'Eeole normale Raymond Aron. Il était un peu plus 4gé que moi, ayant fait
partie de Ia c8lébre triade Sartre-Aron-Nizen, brillante constellation de Ia
promotion 1924 qui conselait I'Ecole normale supérieure d'avoir vu paraitre dans
un ciel oragewx la triste conjonction Brasillach-Thierry Maulnier-Bardéche de Iz
promotion 1928. Raymond Aron n'était pas encore le sublime penseur qui féconda
l'intelligence frangaise grice aux éditoriaux du Figaro de Pierre Brisson. Mais Ja
bonue conscience, répandue en ce temps-13 en ondes également nourrissantes par
Jean-Paul Sarire et Merleau-Ponty, réchauffait de ses rayons bienfaisamts sa
ferveur démocratique, Je ne sais pas exactemnent quel &tait son rdle aux éditions
Calmann-Lévy. Mais 1 rua. Il décida méme plusieurs arridre-frains 3 ruer a
I'unisson. Et Robert Calmann, 1rés ennuyé, dut me ecnvoquer pour mi'expliquer
gue « las auteurs » de sa maison d'édition s'indignalent de ma présence parmi sux.
Il ne pouvait ignorer cette révolte. Il le pouvait d'autant moins qu'il retrouva, d
cetie oceasion, le souvenir d'un oncle qui avait & déporté, C'était un souvenir
qu'en ne pouvait abolir ; incontournable, comme on disait en ee temps-13.

Je requs avec fermeté cette notification. Je comprenais, je m'associais, ¢'6tait
incontournable en effet. Mais alors nous apparut Pétendue des ruines. II y avait
Goo pages d'épreuves : composées, corrigées, payées. Ces preuves pesalent sur
ma conscience aussi embarrassée que celle de Raymond Aron. Flles étaient tout
aussi encombrantes pour Robert Calmann qui me reprochait avec tristesse, mon
pas mes opinions sur lesquelles il ne se pronongait pas, mais mon imprudenes :
javais fait, en somme, une faute professionnelle,

Dans ces circonstances difficiles, Robert Calmann eut une idée ingéniense, Tl me
suggéra qua, sans rien changer  des dispositions qui nous convenaient 3 tous les
deux, je fasse signer par un de mes collgues balzaciens I'édition que j'4tais chargé
de réaliser. Je détrmisis ce dernier espoir en lui déclarant que je n'obtiendrais
d'aucun de mes collégues qu'il se prétt 4 ce tour de prestidigitation. Catte réponse
le dégut. Mais son idée me fit réver. J'étais attristé de répondre si mal i I'attente de
cet homme obligeant i Pégard duguel je m'Stais engagé. I me vint 3 Pesprit que, si,
en effet, J'appelais au secours les balzaciens que je connaissais, si je leur proposais
de transformer en une édition collective T'édition dont on m'avait chargé, rien ne
serait changé 4 nos conventions initiales et que M'édition entreprise n'en aurait que
plus d'autorité auprés du public. Robert Calmanm revint i la vie en apercevant ces
larges perspectives. Clest aingi que fut créée la Société des Etudes balzaciennes
qmi, finalement, signa cette 4dition des Buvres Complites de Balzae. Fassociat &
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cotte édition les spécialistes de Balzae g avadent travaillé sur les mBmes dossiers
que moi pendant les années précédentes. Tous me connaissaient, tous &taient mes
amis. Aucun ne fit debjection. La Société des Efudes balzaciennes réumt done dés
sa fondation Marcel Bouteron, gu'on appelait alors le pape des balzaciens et qui
fut élu bientGt aprés membre de I'Institut, Jean Pommier gui fit e si belle
carriére dans Puniversité que le ministre lui décerna T'unique grand-croix de I
Légion dhonneur dent il avait e droit de disposar, Bernard Guyen, trop 6t
disparu, et mon vieil ami I'abbé Philippe Bertault qui s'efforgait de faire de Balzae
un chrétien de cosur sinon de pratique. Bernard de Fallois fit, d eetie occasion, ses
débuts dans I'édition en acceptant le secrétariat de la personme morale 4 lagnelle
nous avions donné naissance. Et plusieurs membres de la Société des Etudes
balzarciennes écrivirent, en effst, des notices et publifrent des documents sur nn
certain nombre des nouvelles ou des romans qui faisalent partie da ces (Euvres

Complétes.

« Maurice Bardéche, écrivain et théoricien fasciste ? », par Ghislaine Desbuissons

Revue d’histoire moderne et contemporaine, tome 37, n°1, janvier-mars 1990

«Je suis un écrivain fasciste... » C’est par cette
tranquille provocation que commence un petit livre qui est
considéré comme une des bases du corpus idéologique de
I'extréme-droite d’aprés-guerre, Publié en 1961, Qu'esi-ce
que le fascisme ?* place son auteur, Maurice Bardéche,
parmi les idéologues du néo-fascisme et margue toute une
génération d’extrémistes, qui saluent en Iui un grand
écrivain politique, digne successeur de Maurras, Drieu La
Rochelle, ou Brasillach. II est vrai que le style emporté, les
images & la fois fortes et naives gue Bardéche emploie, la
simplicité et Iapparent « bon sens » de ses arguments vont
rapidement conquérir une large frange de I’extréme-droite
qui cherche, dans les années qui suivent la Seconde Guerre
mondiale, a sortir de la marginalité dans laquelle elle est
enfermée. Maurice Bardeche, qui invoque souvent le
souvenir de son beau-frére, Robert Brasillach, le « poéte
assassiné », refuse de se taire et publie quelques petits [ivres,
pleins de hargne, de colére et de ressentiment contre ceux
qui ont fait son malheur et celui de sa famille, contre ceux
qui « mentent » et qui « falsifient I’histoire », contre ceux
qui ont fait croire & de « bons Frangais » qu’ils avaient été
traftres a leur patrie. Aprés sa Lettre 4 Francois Mauriac (2),
publiée en 1947, ot il attaque avec violence la 18gislation de
Iépuration et soutient que le gouvemement de Vichy
incamait le sens de la discipline et le maintien de 'unité
nationale indispensables en temps de guerre, Maurice
Bardéche applique, Pannée suivante, la méme analyse a la
juridiction de Nuremberg dans laquelle il voit une législation
de circonstance, improvisée par des vainqueurs qui ont aussi
des crimes de guerre & se reprocher, et reposant sur des
principes qui ruinent Pautorité de I’Etat. Pour ce second
livre, Nuremberg ou la terve promise (3), Barddche fut
arrété, jugé, condamné A la prison puis gracié. Comme il le
dit ni-méme, Maurice Bardéche, ivre de colére et de
tristesse, se transformait, de paisible observateur qu’il était
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avant-guerre, en un « mouton enragé », qui proclame sa
vérité et crée, pour ta diffuser, une maison d’éditions, « Les
Sept Couleurs », en 1948, et une revue « politique et
littéraire », au titre déja révélateur de Défense de !'Occident,
dont le premier munéro paraft en décembre 1952. 1l participe
également 4 la fondation du Mouvement Social Européen
(mai 1951) qui regroupa de manidre éphémeére un certain
nombre de mouvements néo-fascistes  europdens.
Parallélement & une activité politique qui va aller en
déclinant, Maurice Bardéche a poursuivi sa carridre de
critique littéraire en publiant divers essais sur Proust,
Flaubert, Stendhal, Céline, et surtout Balzac. ..

I est difficile de cerner la place qu’occupe ou qu'a
occupée Maurice Bardéche dans le panorama des idées
politiques conterporaines ; il est évident que son réle n’a
pas &t¢ négligeable puisqu’il a publié de nombreux ouvrages
et qu’il a animé pendant trente ans une revite politique dans
laquelle ont écrit la plupart des animateurs de Pextréme-
droite d’aprés-guerre. Pourtant, son action politique n’a
débouché sur aucun projet précis et, pen a4 peu, ses
collaborateurs Pont quitté pour créer leurs propres
mouvenents ; ¢’est le cas, par exemple, de Pascal Gauchon,
qui a fondé avec d’autres jeunes intellectuels, le Parti des
Forces Nouvelles, ou d’Alain de Benoist qui a préféré
s’orienter vers ume réflexion métapolitique avec le
G.R.E.CE. (Groupement de Recherche et d’Etude pour la
Civilisation Européenne) et la « Nouvelle Droite ». Ces
abandons ne témoignent-ils pas d'une certaine impuissance
de Maurice Bardéche 4 susciter une docfrine suffisanument
solide pour rassembler les énergies d’extréme-droite de
maniére durable ? Sa culture étendue d’universitaire, son
style agréable et une certaine originalité dans la formulation
de ses idées ont fait de Bardéche un des principaux
idéologues du néo-fascisme francais et européen (puisque
ses ouvrages onf été fraduits en italien, en allemand, etc.),
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mais il semble exagéré d’en faire un des grands théoriciens
de la pratique politique car nous allons voir que, s7il a
élaboré un type idéal du fascisme, il n’a pas cherché 4 en
fixer les modalités d’application.

Méme si ses opinions politiques forment la trame de
presque tous ses livres, c’est surtout dans son ouvrage
Qu'est-ce que le fascisme ? que Maurice Bardéche essaie de
définir son fascisme; il e fait de maniére parfois confuse, et
certaines de ses prises de position -peuvent apparaftre
cohérentes dans leur généralité mais contradictoires dans le
détail.

Dang un premier temps de sa réflexion, qui correspond a
sa Lettre 4 Francois Mauriac ol il laisse éclater toute sa
révolte devant I'épuration qui a suivi la libération du
territoire, Bardéche ne construit pas de véritable définition
du fascisme, mais il tente de réduire la charge négative du
met « fascisme » et de rendre son contenu politique anodin
(4). Pour cela, il revient & plusieurs reprises sur 'idée selon
laquelle les reproches faits au fascisme ne sont pas fondés.
D’abord, il minimise la responsabilité de Hitler dans la
marche & la guerre car, pour lui, et il reprend 12 les théses
des milienx d’extréme-droite d’avant-guerre, les vrais
responsables de la Deuxiéme Guerre mondiale, ce sont les
Juifs, qui ont tout fajt pour qu’elle éclate : « Si Hitler a bien
attagué la Pologne, d’autres hommes, avec angoisse,
attendaient cette attaque, souhaitaient cette attaque, priaient
pour qu'elle elt lien. Ces hommes s’appelaient Mandel,
Churchill, Hare Balisha, Paul Reynaud. L’alliance judéo
réactionnaire voulait “sa guerre”, qui était pour elle une
guerre sainte, elle savait que seule une agression caractérisée
lui permettrait d’entrainer I’opinion » (5). Maurice Bardéche
adresse le mé&me reproche & I’ Angleterre, coupable de ne pas
avoir pratiqué de politique d’apaisement face aux exigences
hitlériennes {!) Mais il met plus spécialement ["accent sur la
question des crimes commis par les Allemands et, dés son
premier livre, en 1946, il émet des réserves quant & leur
réalité; plus tard, il niera ouvertement I’existence des
chambres 4 gaz et sera 1’éditeur de deux ouvrages de Paul
Rassinier, le premier anteur « révisiomiiste » (6) :

« On eut la bonne fortune de découvrir en janvier 1945
ces camps de concentration dont personne n’avait entendu
parler jusqu’alors et qui devinrent la preuve dont on avait
précisément besoin [...] On les photographia, on les filma,
on les publia, on les fit connaitre par une publicité
gigantesque, comme une marque de stylo. [...] le rideau fut
si habillement, si brusquement dévoilé, que persomne n’osa
dire que tout cela était trop beau pour étre parfaitement
vrai » (7).

Paralleglement 4 la remise en cause des crimes nazis,
Maurice Bardéche dresse un véritable réquisitoire conire les
Alligs, coupables d’atrocités telles que les bombardements
de Dresde, d’Hiroshima et de Nagasalkd ou les exécutions de
I"épuration. « Les bombes au phosphore valent bien les
camps de concentration » (8),
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Ce jugement le conduit donc naturellement & nier la
légitimité du tribunal de Nuremberg, tout d’abord parce que
« 51 les Allemands ont commis des crimes, les hommes qui
ont couvert et provoqué les atrocités de la Libération ne sont
pas qualifiés pour s*ériger en juges » (9), mais aussi, et peut-
étre surtout, parce que le procés de Nuremberg lui parait
grave de par la signification politique qu’il revét. Pour
Bardeche, en effet, ¢’est en définitive sur le programme du
parti nazi qu’est portée la condamnation bien plus que sur
les crimes commis, et cela lui semble étre un insupportable
danger pour les souverainetés nationales :

« Le monde est désormais démocratique & perpétuité. Il
est démocratique par décision de justice. Désormais, un
précédent judiciaire pése sur toute espéce de renaissance
nationale [...] La décision de Nuremberg consiste & faire une
sélection préalable entre les partis, Les uns sont légitimes et
les autres suspects » (10),

Dans sa méthode de réflexion, Bardéche procéde presque
uniquement par retownement des concepts qui semblent
évidents & tous : le juge devient I’accusé, le vrai devient Ie
faux, ete... Comme il le dit alors, notre auteur est une
« mouche au plafond », qui voit les choses 4 I’envers.

C’est surtout dans ses premiers livres qu’il procéde de la
sorte et qu’il oppose systématiquement les termes deux a
deux : mensonge / vérité, justice / injustice, réalité / fiction,
etc., et cela donne un coté trés manichéen 4 son discours.

Aprés avoir demandé que le fascisme soit considéré non
plus comme une ignominie mais comme une option
politique possible parmi d’autres, Maurice Bardéche va
tenter de donner une définition du fascisme tel qu’il le
souhaite. Il ne construit pas son corpus doctrinal en ajoutant
I'un aprés Pautre tous les éléments constitutifs de sa « vue
du monde », mais procéde de maniére rigourcusement
inverse, en refetant ce dont il ne veut pas, en ne gardant que
certaines piéces du puzzle d’origine; pidces qui ne forment
ensuite aveun dessin précis lorsqu’on les rassemble de
nouveau.

Tout d’abord, il s’efforce de dresser un bilan critique des
expériences fascistes d’avant-guerre, en examinant ce qu’il
convient de retenir pour I’avenir, ou ce qui doit étre rejeté :

«Je ne vois pas pourquei la définition du fascisme
devrait seule é&tre enfermée dans les moules que lui ont
imposés les circonstances [...] Nous avons le droit [...] de
nous réclamer des corrections de 1’expérience et de signaler
les déviations ou les interprétations erronées du fascisme
comme d’autres condamnent et dépassent les conceptions
périmées de la démocratie, de la monarchie ou du
communisme » (11).

Cela signifie qu’il ne considére pas les fascismes
d’avant-gierre comme de « vrais fascismes », des modéles a
suivre, mais comme des essais, bien imparfaits, qu’il
convient de ne pas juger puisqu’ils ont été dévoyés par les
circonstances de leur application.

Ainsi, le national-socialisme n’eut pas le temps d’étre
réalisé. Hitler arrive au pouvoir en 1934 et dés 1938 il

abandonne & ses collaborateurs la réalisation des réformes et
se consacre entiérement 4 la préparation d’une guerre qu’il
juge inévitable.

« A partir de la guerre, les nécessités implacables de la
lutte contre une coalition mondiale [...] changent
entitrement le caractére du régime [...] Dés lors, le procés
quon fait habituellement au national-socialisme risque
d'étre complétement faussé. On met en accusation une
doctrine et on la juge sur les résultats qu’elle a produits dans
une période de fonctionnement anormal » (12).

De la méme fagon, Maurice Bardéche regrette la
& jeunesse » du fascisme italien — « Mussolini devenu
Duce, proclamé infaillible [...] perd & mes yeux tout le
charme du petit instituteur socialiste devenu conducteur de
son peuple » (13) — et il ne retrouve le « vrai visage du
fascismne », ou plutdt du fascisme selon son ceeur, que dans
le programme de la fantomatique République de Salo, en
1944, lorsque Mussolini opéra un retour 4 ses sources
doctrinales : confiscation des grandes fortunes, partage des
terres, association en faisceau du capital et du travail, etc...

Par une habile et tres artificielle opération de « chimie »,
Bardéche va donc épurer les. fascismes de toutes les
déviations subies du fait de Pexercice du pouvoir ou des
circonstantces, considérant par- ld-ces déviations comme
essentiellement étrangéres & [’idée- fasciste elle-méme. I1
refuse de croire que certaines « perversions » sont inhérentes
a4 la doctrine fasciste et il échafande un « fascisme » idéal,
Irréprochable, d’une pureté toute virginale. ,

Cette méthode est trés artificielle et elle aboutit, en plus,
4 un paradoxe puisque Bardéche reconnait par ailleurs que le
fascisme est typiquement un régime de crise; or il apparait
inéluctable qu’un régime de crise dévie, ne serait-ce,
justement, que sous la pression des circonstances.

C’est selon ]la méme démarche que Bardéche aborde,
sans s’y attarder d’ailleurs, le probléme du racisme national-
socialiste :

« Aucun lHen logique, nécessaire, automatique, ne relie le
fascisme au racisme [...] Nous devons combattre la
propagande essentiellement politique qui assimile e
fascisme et I'antisémitisme systématique [...] Il peut exister
des fascismes modérés » (14),

Maurice Bardéche a-t-il oublié les pages de Mein Kampf
dans lesquelles le racisme, et plus précisément
I’antisémitisme, étaient présentés explicitement comme un
fondement du projet hitlérien ? Cette position théorigue
semble d’autant plus étonnante qu’il reconnalt également
étre Ini-méme antisémite, comme nous le verrons plus loin.

Méme s’il rejette tous les fascismes d’avant-guerre 2
cause de leur imperfection, Bardéche n’éprouve pas, & leur
égard, des sentiments identiques. 1[ ¢’intéresse assez peu au
fascisme italien, auquel il ne consacre que quelques pages
dans Qu’est-ce que le fascisme ?, mais il est plus prolixe 4
propos de-1’Allemagne nazie et son discours, méme s’il est
dans ’ensemble assez critique, témoigne cependant d’un
mélange de . fascination et d’incompréhension. Bardéche
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reconnait en effet que le national-socialisme est une
« doctrine  étrange »,  purement germanique donc
« inexportable », mais il reste, & 'Image d’un Brasillach
visitant 1’Allemagne  hitlérienne, fasciné par les
manifestations d’enthousiasme populaire, les « cathédrales
de lumiére » des congrés de Nuremberg, et par le spectacle
de la jeunesse allemande "belle et radieuse”, symboles de Ia
communion d’un peuple avec son chef.

En définitive, et c’est trés révélateur, Ie seul doctrinaire
dont Maurice Bardéche admet les idées & peu prés sans
resirictions, ce n’est ni Hitler, ni Mussolini, mais José
Antonio Primo de Rivera, le jeune chef de la Phalange
espagnole. Deux remarques permettent de misux
comprendre les raisons qui font de ce chef politique un
modéle pour notre auteur : tout d’abord, son destin tragique
PPa préservé de DPamertume du pouvoir et des
compromissions de la guerre; ensuite, José Antonio n’a
jamais manqué une occasion de dire qu’il n’était pas
fasciste, au sens ou les Italiens et les Allemands entendaient
ce mot, et Bardéche souligne :

« Il voyait dans le Phalangisme un mouvement propre 2
I’Espagne qui avait certains principes communs avec le
fascisme italien et le national-socialisme allemand, mais qui
n’en avait ni les méthodes ni I’esprit. Malgré ces restrictions,
c’est lul pourtant qui a défini avec le plus de force ce fond
commun que les autres expériences ont altéré et qui
constitue ’essentiel de ce que les survivants du fascisme
appelerent le fascisme » (15).

Malgré cette évidente sympathie, Maurice Bardeche
semble retenir finalement assez peu de choses du
programme de la Phalange ou, au moins, ne revendique-t-il
pas cet héritage comme tel ; outre I’idée que le fascisme
constitue une évidente protestation conire la cruauté et
I'hypocrisie du monde moderne, il reléve surtout la
condamnation simultanée, "comme deux faces de la méme
fausse monnaie”, du libéralisme ot du capitalisme, ef, en
citant longuement José Antonio Primo de Rivera, il fait
sienne sa conception du socialisme dirigiste seul capable de
faire cesser le développement de I’égoisme, de "avidité et
de I’exploitation du travailleur par le capitalisme.

Méme s’il souscrit avec enthousiasme & une partie du
programme phalangiste, Maurice Bardéche n’est pas dupe,
et il se demande, avec lucidité, si ce programme aurait pu
étre appliqué en entier ou méme partiellement, dans
I’Espagne franquiste eot/fou résister au poids des
circonstances ainsi qu’a Pusure du temps.

1l montre 14 un souci d’indépendance évident car, dans
les années soixante (et méme encore aujourd’hui), beaucoup
de néo-fascistes voient dans le programme de la Phalange un
« catéchisme » valable en tout temps et en tous lieux et le
reprennent intégralement 4 leur compte.

C’est avec la méme volonté d’indépendance que
Bardéche va construire sa doctrine fasciste, ou plutdt son
réve fasciste, qui tente de saisir les nuances d’un état d’ame




plutdt que de rassembler les éléments d’une théorie
politique.

Pour Bardéche, qui refuse le monde moderne,
démocratique, capitaliste, il y a frois caractéristiques
essentielles dans le fascisme: c’est un régime socialiste,
hiérarchique et national. Par le socialisme, il s’oppose 4 la
puissance de 'argent dans les démocraties modemnes (16),
prend en charge la protection du travailleur et la justice
sociale, €tablit un pouvoir contre lequel ’argent échoue
parce qu’il ne repose ni sur les élections, ni sur la pluralité
des partis, ni sur aucun des mécanismes par fesquels les
démocraties modernes se trouvent & la merci des puissances
financiéres :

« Le fascisme est non pas le contraire de la démocratie
[...] mais un des aboutissements de la démocratie elle-méme
[...] La revendication de la justice sociale est essentislle 2
Pesprit fasciste, non seulement parce que le fascisme est au
service du peuple mais parce que le contrdle de toutes les
forces nationales ne peut avoir pour résultat et pour objet
que de faire du peuple le bénéficiaire des moyens retirés a
ceux qui les usurpent. Tout fascisme véritable est, en réalitg,
de gauche, pour employer notre stupide vocabulaire
politique actuel » (17).

Ce renversement droite-gauche n’est ni nouveaw, ni
original puisque les fascismes des années trente insistaient
déja, au moins & leurs débuts, sur le c6té populaire et anti-
ploutocratique de leurs programmes. Le socialisme-national
— noter aussi Iinversion des termes — de Maurice
Bardeche va nécessairement, comme pour beaucoup de néo-
fascistes frangais, jusqu’a la nationalisation ou au contréle
de tranches entidres de Iindustrie nationale.

Le fascisme est aussi un régime hiérarchique parce qu’il
repose sur I'idée que seule une "minorité consciente de
Iintérét national” peut diriger la nation. Cette élite
représente, pour Bardéche, ce qu’il y a de meilleur dans le
peuple parce qu’elle groupe "les éléments physiquement les
plus sains, moralement les plus purs, politiquement les plus
conscients de ’intérét de la nation". Cette minorité va donc
se substituer au peuple lui-méme en ayant le pouvoir
d’approuver 4 sa place et de réaliser en son nom et, pour
Bardeche, cela constitue la négation la plus frappante du
credo démocratique, "fondé sur la toute-puissance du
nombre"; mais, pour dissiper I'inquiétude qui peut naitre & la
lecture de sa proposition, il ajoute aussitdt, en insistant
beaucoup, sur le devoir qu’a cette élite d’étre au service du
peuple tout entier et de faire preuve de générosité et de
dévouement envers ceux qui sont plus faibles ou moins
doués. Cette idée n’est pas vraiment originale car la plupart
des néo-fascistes (ou des intellectuels d’une sensibilité
politique différente), qui souhaitent une société et/ou un
mode de gouvernement ouvertement élitaires ou Elitistes,
semblent croire, ou veulent croire, qu’il est possible de
retrouver un mythique «idéal de chevalerie». Il est
significatif de remarquer que Maurice Bardéche utilise assez
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souvent Iexpression de « contrat féodal » lorsqu’il évoque
son élite,

Dans ses livres, & de nombreuses reprises, il prend
exemple sur P’idéal de la S.S mais déplore Iutilisation qui a
¢té faite de ce corps d’exception :

«C’est dans Dutilisation de cette élite que I’Etat
national-socialiste a commis de trés graves erreurs. Par un
contresens politique complet, il a laissé la direction des S.8
se fourvoyer dans des besognes de police et de garde-
chiourmes » (18).

Bardeéche ne précise absolument pas selon quels modes
de sélection I’élite dont il réve pourrait étre choisie et il
privilégie, en fonction des exemples qu’il donne, tant6t des
critéres de force physique et de courage, tantdt des critéres
moraux et des qualités humaines. Une chose est certaine,
cependant, cette élite passe obligatoirement, semble-t-il, par
un «sas de sélection » qui est de nature politique et qui
necessite donc une affiliation & un parti.

Enfin, « le fascisme est un régime national qui a pour but
la force de la nation, parce que cette force est la seule
garantie de son indépendance » (19). Cette proposition est
classique mais on ne sawait y voir la marque d’un
nationalisme étroit, puisque Maurice Bardéche ne raisonne
pas dans le cadre des frontidres francaises mais européennes.
Pour lui, le termps du nationalisme frileux est révolu :

«Nous pensons gue la tAche des hommes de notre
géndration est de réaliser un bloc des pays d’Europe, un bloc
militairement et politiquement fort, oti nous serons maiires
chez nous, d’oli les agents de I’ étranger seront exclus et qui
ne fera pas la politique des autres mais sa propre politique »
(20).

II pose comme condition préalable au succés de son
projet Parrivée au pouvoir, dans chacun des Etats d’Europe,
de ce quil appelle les «forces nationales» — «le
dépassement du nationalisme, seuls les nationalistes peuvent
le faire » (21) — qui auront pour mission de trouver une
« mystique nouvelle » pour 'Europe ainsi que de réaliser ce
qui doit étre la base de la future communauté curopéenne, 2
savoir la réunification de I’ Allemagne et 1a réconciliation de
cette Grande Allemagne avec la France. L’Europe ainsi
constituce offrira le modsle d’une « troisitme voie » entre la
démocratie capitaliste et le communisme et elle devra, en
s’appuyant sur une armée puissante et une économie
pratiquement  autarcique, se  montrer  résolument
indépendante vis-a-vis de ces deux courants politico-
économiques, aussi redoutables Pun que I"autre aux yeux de
Bardéche :

« Ie crois & ’'Burope 4 condition qu’elle soit 'Europe et
qu’elle n’obéisse ni & Washington, ni 8 Moscou » (22).

Cette idée de « froisitme voie » européenne est assez
répandue & I'extréme-droite, et ce dés avant la Deuxidéme
Guerre mondiale (par exemple chez Drieu La Rochelle)
{23), mais Maurice Bardéche a souvent reproché & ses
camarades néo-fascistes de ne concevoir I’'Europe qu’en
théorie et de retrouver leurs vieux tics nationalistes a la

premiére occasion. Cela lui semble d’autant plus grave que
seule 'unité européenne réalisée dans les faits et dans les
esprits pourrait, selon lui, éviter aux Etats d’Europe deux
dangers qui menacent leur intégrité : I’action de sape des
partis communistes ainsi que [I'influence néfaste des
étrangers (et il entend surtout par 1a les Juifs) sur notre sol.
C’est dans un livre intitulé L'@wf de Christophe Colomb,
lettre ouverte & un sénateur d'Amérique, publié en 1951, que
Bardeche s’inquidte de ces deux dangers et le ton trés
alarmiste qu'il emploie pour parler de la menace
communiste s’explique aisément lorsque I'on sait que ce
livre a été dorit et publié en pleine « guerre froide ».
Maintenant, ce discours nous semble trés anachronique,
révélateur de 'esprit d’une époque mais tellement exagéré
quand on se référe a4 la situation actuelle du parti
communiste !

Si le discours vis-a-vis dies communistes a perdu de son
importance, celui qui stigmatise 1'influence des étrangers, et
surtout des Juifs, dans notre pays reste, dans ’esprit de
Bardéche, absolument primordial. En effet, méme si, comme
nous I'avons vu, il affirme que le racisme n’est pas un
élément obligatoire du fascisme, il reconnait ouvertement
étre antisémite par refus du « pouvoir juif » sur I’économie
et la politique.. occidentales. Bardéche reprend les
accusations formulées par les milieux d’extréme-droite
d’avant-guerre tellés qu’on pouvait les lire dans la presse
antisémite et que Pon peut schématiquement résumer ainsi :
les Juifs, apatrides, possédent la richesse, donc I’influence,
et, en dmgeam: de fagon occulte les milieux politiques et
financiers,  ils “exploitent les habitants des pays qui les
accueillent; ils sont donc responsables de la misére ouvriéres
ainsi que des succes remportés par le parti comununiste, seul
Tecours des opprmles Bardéche reste fidéle & ce vieux cadre
theonque lorsqu il dit -

..Si nous - avioris les banques, la presse et la police,
trms forces qui-cn: ce moment ne sont plus entre nos mains,
le commuinisme: dlsparaltralt en trois ans de tous les pays
d’Oceident. » (24)

1L ‘propose,: pour «rendre la France aux Frangais »,
d’appliquer aux étrangers « 1’équivalent de ce que fut dans
notre histoire.I’Edit de Nantes » :

« L’ ob_]ectlf essentlel n’est pas d’éliminer ces étrangers
mais de constater leur qualité d’étrangers. Ce n’est pas a leur
vie et A leurs blens que nous en voulons, c¢’est A leur
mﬂuence Que certains d’entre cux Testent chez nous en
qualité d’ hoz‘es ‘sans pouvoir se méler de notre vie politique
et sans oceliper’ des places qui peuvent &tre en rapport avec
la conduite de nos affaires. » (25)

Méme s'il: enwsage cette solution modérée, ce que
souhaite en fait Maurice Bardiche, ¢’est le départ des Tuifs
de notre. pays et’il exprime le veeu « qu’ils trouvent dans
quelque terre lointaine une patrie qui leur sera propre et qui
seule les mettra’ définitivement a ’abri des persécutions et
des massacres » (26)
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A propos du probléme actuel de I'immigration, Maurice
Bardéche s’est réjoui, & 'occasion d'une longue interview
qu’il nous a accordée, des progrés accomplis par fe Front
National de Jean-Marie Le Pen, avec lequel il est « d’accord
sur tout» mais auquel il reproche cependant d’avoir un
programme trop flou sur certains points et d’éviter la
question juive, qui [ui parait, 4 lui, capitale.

Dans ses grandes lignes, la doctrine fasciste de Maurice
Bardéche est relativement classique et beaucoup de néo-
faseistes frangais et européens ont un discours pratiquement
identique; Bardeche est plus original lorsqu’il se démarque
de certaines pratiques lies traditionnellement & 1’exercice
du pouvoir fasciste comme, par exemple, le Fiikrerprinzip,
la nécessité d’un parti unique, etc... En effet, alors que la
plupart des groupes d’extréme-droite reproduisent dans leur
organisation et dans leurs programmes les modes de
fonctionnement des fascismes d’avant-guerre, notre auteur
soubaite innover et propose dauires principes de
gouvernement. Méme 5%l reconnait que le Fihrerprinzip,
qui a pour objet de faire naitre une volonté collective de
discipline, est le moteur du régime national-socialiste, il
g’inquitte « qu'un seuwl homme puisse prendre, sans
consulter personne, des décisions graves, parfois
dramatiques qui engagent dangereusement ’avenir d’une
nation » (27).

I souhaite plutdt une direction collégiale ainsi qu’un
partage réel des responsabilités et des pouvoirs au sein de
Iéquipe dirigeante et il conjure les néo-fascistes de
renoncer, une fois pour toutes, au mythe du « chef
providentie] », source de tant de déconvenues et d’échecs.
Bardéche affirme également que le fascisme ne
s’accompagne pas obligatoirement de la suppression totale
des libertés ; il veut croire qu’il est possible de laisser aux
individus une totale liberté de pensée et refuse I’idée du parti
unique, parce gu’il incarne une contrevérité, a savoir
I'unanimité du peuple derridre son chef et qu’elle conduit
la sclérose. Il ne retient cette formule du parti unique que si
elle s’accompagne d’un sévére processus de sélection des
militants et it reprend, & ce propos, I'exemple du parti
communiste, congu comme ume organisation d’élite :

« Cette élite civique [...] n’a rien de commun avec le
parti ynique tel que 1’Allemagne hitlérienne I'avait congu,
impressionnant par le nombre mais inefficace, pesant,
abritant tout, se superposant & tout et produisant finalement
un pullulerment d’abus et de mandarinats. » (28)

L’opinion de Maurice Bardeéche semble étre assez
fluctuante puisqu’il parle, selon les occasions, d’un « chef »
ou d'une « équipe», du « parti» ou « des partis ». Sans
doute a-t-il deux fagons d’envisager le futur du fascisme : tel
qu’il powrrait étre et tel qu’il devrait étre.

La remise en question du Fukwerprinzip et du parti
unique n’est pas le seul trait qui sépare Bardeche de la
majorité des fascistes d’aprés-guerre, car il dresse un bilan
sans complaisance, plein d’ironie et de désillusion, des
échecs ef des insuffisances du néo-fascisme francais. 11
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droite et, pendant trente ans, il s’efforca de pallier ces
carences en multipliant les « articles de fond » dans sa revue
Défense de ['Occident. Ce travail doctrinal n’a jamais abouti
a la construction d’un parti politique dont Bardéche aurait
¢té le chef parce que celui-ci n’a jamais été séduit par
’action politique et qu’il n’a pas non plus tenté de définir
avec précision les modalités d’application de son fascisme.
On peut d’ailleurs se demander s°il est applicable car il est
tellement « parfait », il représente tellement le « type idéal »
du fascisme qu’il revét tous les caractéres d’une utopie.

Dans son livre, La tentation néo-fasciste en France (32),
Joseph Algazy consacre plusieurs pages a I’analyse des
idées de Maurice Bardéche et il voit en lui « 1’idéologue le
plus dangereux du néo-fascisme frangais et européen » (33).
Il est nécessaire de nuancer ce jugement car si,
effectivement, Bardéche a tenté de rendre le fascisme
« acceptable » et de Iui donner tous les caractéres d’une
option politique ordinaire, il n’a pas pu, ou su, ou voulu,
susciter autour de ses idées une mobilisation politique
efficace. La vision qu’il a du fascisme a provoqué des
enthousiasmes mais, assez vite, ses collaborateurs, ses
« disciples » 'ont quitté pour fonder leurs propres
mouvements et Bardéche n’a pas réussi & faire sortir
Iextréme-droite du ghetto dans lequel elle était enfermée
avant les succés électoraux de Jean-Marie Le Pen. II
« téve » son fascisme mais, curieusement, ne semble pas du
tout concerné par sa mise en application.

Finalement, ce qui lui importe vraiment, ce n’est pas la
résurrection d’une doctrine ni d’une certaine forme de I’Etat,
¢’est le retour & une certaine définition de I’homme et 4 une
hiérarchie précise des valeurs fondamentales. En effet, dans
chacun de ses livres, Maurice Bardéche s’attache & cerner
une « maniere d’étre » , un « état d’esprit » propres, selon
lui, au fascisme et donne une définition de I’homme qui se
référe a la morale commune, tout en empruntant beaucoup
aux exemples de la culture classique, et qui peut se résumer
4 un ensemble de qualités qu’il est indispensable de
posséder. 11 place en premier les « qualités du soldat », le
courage, la loyauté, le respect de la parole donnée, la
discipline et la fidélité — puis les « qualités du citoyen »,
qui sont souvent les mémes mais qui se regroupent sous le
nom de « civisme ». Quand on lit les ouvrages de Bardéche,
on sent bien qu’il est tiraillé entre deux images de ’homme,
dont il veut croire qu’elles peuvent s’associer. Il se laisse
emporter dans des évocations exaltées de la force, des
combats, de I’héroisme et des conquétes, et son discours se
fait alors violent; puis, il tempére son enthousiasme et
évoque I'indispensable tolérance et ’amour que I’on doit
porter au peuple dont on est issu. Bardéche représente
parfaitement le type d’intellectuel, d’extréme-droite ou
d’ailleurs, qui est fasciné par toutes les représentations de la
force, de la violence, de la « barbarie » mais que son
éducation et son acquis culturel empéchent de vivre tout cela
autrement que par imagination.

Bardéche résume parfaitement sa position lorsqu’il dit :

« ...je définis moins ce que serait un régime fasciste —
Jje ne sais pas ce qu’il serait véritablement — qu’un certain
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tempérament, ou plutdt nne certaine maniére de voir de ceux
qui se disent aujourd’hui fascistes [...] C’est pour moi
I’essentiel » (34).

La plupart des néo-fascistes, ainsi que quelques
politologues, ont voulu voir en Maurice Bardéche un
doctrinaire politique, et lui-méme, tout en s’en défendant, a
essay€ d’apparaitre comme tel. L’élégance de son style, la
puissance évocatrice de ses idées, sont évidentes et 1’on
comprend qu’il ait été un « maitre & penser» pour de
nombreux militants néo-fascistes, habitués au simplisme et &
la médiocrité de la prose d’extréme-droite et qui trouvajent
tout autre chose dans les livres et les articles de notre auteur.
Pourtant, cela ne suffit pas & faire de Iui un véritable
théoricien politique; il réve le fascisme et fait partager son
réve, mais c’est tout. Maurice Bardéche est, en effet,
beaucoup plus un écrivain politique qu’un doctrinaire (35).
Cela ne minimise pas la portée de son discours — et le
jugement d’Algazy est juste si I'on considére non pas le
danger que Bardéche représente objectivement de par sa
propre action politique mais I'influence qu’il a pu exercer
sur des néo-fascistes qui étaient, eux, de véritables activistes
— mais cela explique les manques évidents de sa
construction théorique ainsi que son incapacité a aboutir sur
le plan pratique.

Conclusion

En proclamant « je suis un écrivain fasciste » Maurice
Bardéche cherchait sans doute a provoquer; mais au-dela, il
définit parfaitement ce qu’il est en réalité : fasciste, mais
surtout écrivain. Il appartient a la catégorie des intellectuels
qui, & I’instar de Brasillach, furent fasciné par la « mise en
scéne » du fascisme, par les décors qu’il dressait le spectacle
de la joie, de la santé, du bonheur d’un peuple. Sans
beaucoup se préoccuper de la réalité, qu’ils crurent trouver
dans ce fascisme D’incarnation de toutes les valeurs, de
toutes les « images » que [les] lectures de leur enfance ou
que les cours d’Histoire romancée de leurs maitres leur
avaient appris & connaitre et & aimer : 1’idéal de chevalerie,
Pexaltation des héros courageux, fidéles et bons, la
promotion de rapports humains, francs et loyaux, la vision
d’une société hiérarchisée mais harmonieuse. Toutes leurs
désillusions viendront de la confrontation du songe avec la
dure réalit¢ politique du fascisme. Maurice Bardéche
s’accroche pourtant & son réve, imputant les résultats
« imparfaits » du fascisme italien et du nazisme allemand
aux seules « circonstances » et tente de cerner ce qu’on
appelle son « utopie fasciste » en dessinant, dans ses livres
les images vivantes, colorées et artificielles de son idéal
social et humain; lorsqu’il aborde, parfois, le domaine du
politique, on sent bien — sans doute le sent-il aussi — qu’il
n’y est pas 4 sa place.

Robert Brasillach, n°137 / printemps 2016
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Brasillach écrivain. Mal-aimé des Lettres francaises, un ouvrage de Pierre

Somville

Maudit or mal-aimé, Brasillach le Collaborateur fut un grand écrivain. Clest un fait, La
vie, souvent inséparable de l';eeuvre, entraine pas mal de scories, toujours idéologicues,
parfois insupportables. Pourtant, des pans entiers de cetts ceuvre méritent d'ére sauvés
de I'oubli. L'auteur compte parmi les plus prands critigues de sz génération ; il fut
brillant essayiste, romancier de talent et diariste de génie : n'ayons pas peur des mots.

Rendons-lui an meins cette justice-12.

Membre de la Classe des Arts de I'Académie royale de Belgique, Pierre Somville a
enseigné 'Esthétique et la Philosophie de l'art & 1 Université de Ligge de 1987 & 2007. 11
est secrétaire général de I'Institut royzal d'Histoire de l'art et archéologie de Bruxelles
(situé ax Parc du Cinguantenzire, MRAH] depuis 2009. Auteur de nombrews cuyrages,
domt des études sur Diirer, Memling et le Caravage (Deronaux, Ligge).
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